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KonTponupyembie
JUJTAKTUYECKUE
€IMHUIIBI

KonTponupyemsbie
KOMITETEHIIMH
(WM UX 9acTH)

KOJIMYECTBO
TCCTOBBIX
3aJaHui

Jpyrue oLleHOYHBIE CPEACTBA

BHUJ KOJI-BO

3aJaHui

Cemectp 1.

Mooynw 1 «O cebey.

Tema 1. «O cede. Mos
CEMBS»
doneTnuecKue
0COOCHHOCTH
aHTJIUMCKOrO SI3bIKa
CrnoBooOpa3oBanue u
MOPSIIOK CJIOB B
MPEIOKECHHH.
I'maron. OcHOBHBIC

(G OpMBI TI1aroJoB.
MopannHEIe TI1arojbl.
Bpemennsie hopmbl
IJ1arojioB B
UHIUKATHBE, UX
oOpaszoBaHHEe H
yrnoTpebIeHHe.
NmnepaTus.

K4

75

Ompoc 1 (20)
KoHnTponsHas 2
paborta

Tema 2.«Mos yueba B
aKaJeMuu
(mpeapiayIIHe
CTYTICHHM).
[ocrynnenue n yuaeba
B acnupaHType. Moii
pabounii neHb»

2. I'pammatuka:
Bpemennsie  Gopmbl
rJIaroyia — CKa3zyemoro
B CTpaaTeIbHOM
3ajore.

K4

27

A

Ompoc.
KonTponbnas 2
pabora

(98]

Moo

yab 2. «Hayunuvle

3HARUAX meopusa u npakKmuka)

Tewma 3. «Hto ecTh
Hayka?»

2. I'pammaruka:
Hennynsie popmer
ryaroya: "HGUHUTHUB,
npuyacrue [ u I, ux
byHKIMH B
IPEJIOKEHUH U
nepeBol. ['epyHuid,

K4

76

[98)

Onpoc
KoHnTpoabHas 4
paborta




repyHauanbHbIA
000pOTBHI, €T0
byHKIMH B
PEIOKEHIUH,
0COOEHHOCTH
nepesoja
repyHINAITBEHOTO
0o0opoTa Ha PyCCKUi
SI3BIK.

Tema 4. «HayuHsbie
HCCJICTOBAaHUS:
TEOPETUYECKUN U
MPUKIAAHON
xapakrep. 1x
3HAYMMOCTH B
o01IeCTBEY
I'pammamuxa:
CnokHBIE
MPEIJIOKEHUS.
C105)KHOCOYMHEHHBIE
u

CIIOKHOIIO TYMHCHHBIC
npeioxkeHus. Turbl
MPUAATOYHBIX
MPEIJI0KECHU M.
beccoroznoe
MIPUCOETUHECHHUE.
[Ipennoxenus ¢
MPSMOUA M KOCBEHHOM
peyblo.

K4

Ompoc
Pedepar
KoHnTponbHas
paborta

Hroro 3a 1 cemectp:

178

32

Mooynw 3. « u mosa nayunaa

Cemecmp 2

adomay

Tema 5. «Mos
Hay4Has padora:
HaIpaBJICHUE
JESITENLHOCTH, 11eJTH
" 3a7a4H, METOIbI 1
0KHJaeMBIE
pe3yJIbTaThI»

Jlexcuka.
MHOro3Ha4YHOCTh
CJI0BA.
HNuTepHanmonanbHas
Jekcuka. JIekcuko-
(dbpazeonornueckue
CBSI3aHHBIC
CIIOBOCOYETaHHS.
CrenmanbHas
nekcuka. [IpuHuums
OpraHu3alu

K4

24

Onpoc
KoHnTpoabHas
pabora.

[98)




JICKCHUKH B CJIOBapAXx.

Tema 6. «Hayunoe
YTEHHE)
I'pammamuxa:
OcHOBa Hay4HOTO
nepeBojia. Turbl
nepeBoja,
MepeBOIUECKUE
TpaHchopmaIuu.
CokpaneHus u
YCIIOBHbIE
0003HaYeHHUS.

K4

Ompoc
KonTponbnas
pabora

nas3

10.

Tema 7. «Hayunsle
MyOTUKAITII
AHHOTHpPOBaHHE U
pedepupoBanue
HAyYHBIX TEKCTOB:

1. IlepeBon U
pedepupoBanue
HAy4YHBIX TEKCTOB

2. IlepeBon u
pedepupoBanme
dmnocopckux "
o0e- " y3KO-
HAyYHBIX TEKCTOB

1. TlepeBox u
pedepupoBanue
SHIUKIIONETNYECKUX
crareu

K4

Ompoc
PedeparuBnas
pabora

(8]

11.

Tema 8. «HayuHsbie
MIPE3CHTALUN
CocaarareinpHoe
HaKJIOHEHUE.

K4

nas3
KonTponbnas
pabora

12.

Hroro:

24

20

13.

BCETI'O:

202

52

MeTtoauka npoBegeHUs KOHTPOJISI 110 POBepKe 0a30BbIX 3HAHUI M0 TUCHUIINHE

«AHIJIMHCKUN A3BIK» (B pAMKaX aTTeCTAMOHHBIX MEPONPHUSATHI).

Mooyns 1 «O ceode».
Tema 1. «O cede. Mosi ceMbs»

Konmponupyemvie komnemenyuu (unu ux yacmu):

3

K 4 Crocoben o0marbcsi ¢ KoJuleraMd, € IIUPOKHM YYE€HBIM COOOIECTBOM H
00IIECTBOM B II€JIOM, BECTH HAy4YHBINA JUAJIOT (IUCKYCCHU) B 00JaCTH HAYYHOU CTICIHATU3aluN
00y4eHUsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH cpepoit mpodecCHOHABHBIX 3HAHUM

1. Ompoc.

Omeemums Ha 680Nnpocsl no meme.

1. What’s your name?
2. How old are you?




What higher educational institution have you graduated from? What faculty?
Do you work or study now?

Why did you decide to continue studying?
What department are you at?

What do you like about studying?

What kind of person are you?

What are your interests and hobbies?

10. Do you like reading?

11. What kind of literature do you prefer?

12. What kind of sports do you like?

13. Do you visit any sport club or section?

14. Where do you live?

15. Who are the members of your family?

16. Do you like to spend time together?

17. Are their any traditions in your family?

18. What kind of activities does your family like?
19. Can you drive?

20. Was it difficult for you to get driving licenses?
21. Are you sociable?

22. Do you often meet your friends?

23. How do you spend your free time in summer?
24. How do you spend your free time in winter?

WX N R W

KPUTEPUU OLUEHKU:

Ilpu oyenxe dannozo éuda pabomovl 8aAX*CHEUWUM KPUMEPUEM ANAEMCS GNAOCHUE AHITULICKUM
A3bIKOM, 3HAHUE NeKCUKU 00wWe20 xapakmepa u HOpM pedesozo dmuxema OJisi mo2o, 4modvl
HAYUHAMb, 8eCmi, NOOOEPIHCUBAND U 3AKAHUUBAMNb OUAI02-PACCHPOC, OUAN02-00MeH MHEHUAMU,
VMeHUue 80CNPUHUMAMb HA CILYX, Y4ACMB08amb 8 00CYHCOeHUU ONpeOeNeHHOU meMbl, 81a0eHuUe
Haubonee ynompedbumenvHoll (0a30801) pamMmamuKou, XapaKmepHou 0Jis YCMHOU peyll.

Ouenka «OTJaM4YHO» (5 0aJJIOB) CTaBUTCS ACHUPAHTY, KOTOPBIM MPABUIBLHO TMOHSI BCE
MOCTaBIIEHHBIC BOIPOCHI, CyMENl OTBETUTh Ha HUX, MIPABWJIBHO YIOTPEOUB MPH 3TOM SI3LIKOBBIC
cpeacTBa. B xoze nuanora ymeno HMCHOJB30Bajl PEIUIMKH, B PEYH OTCYTCTBOBAIM OIIMOKH,
HapyIIAKIIe KOMMYHUKAIUIO.

Ouenka «xopomo» (4 6ajJ1a) CTaBUTCS aCIIUPAHTY, MOHS BCE BOIIPOCHI, HO OTBETHI OBLITH
HECKOJIbKO COMBUYMBHIMU. B peun ObUTH May3bl, CBS3aHHBIC C MOUCKOM CPEJICTB BBIPAKEHUS
HY>KHOTO 3HaueHHUs. [IpakTHuecku OTCYTCTBOBAIM OIIMOKY, HApYIIAIOLE KOMMYHHUKAIIHIO.

OneHka «yaoBJeTBOPUTENbHO» (3 0ajliia) BBICTABISAETCS ACHUPAHTY, €CJIM OH PEIINI
peueByl0 3a7ady HE MOJHOCThIO. HekoTophle MOCTaBlIEHHbIE BOMPOCHI BHI3BIBAIA Y HETO
3arpynHeHus. Habmroganuce AyiMTenbHbIe May3bl, MEIIAIOIIIEe PEYEBOMY OOIICHUIO.

OuneHka «HeyaoOBJeTBOPUTEIbHO» (1-2 0ajia) BBICTABISAETCA, €CJIU aCIHUPAHT HE
CIPaBHIICSA C pEIICHHEM pEUYeBOW 3amaud. 3aTpPyAHsUICS OTBETUTh Ha MOOYXAAOIIHE K
TOBOPEHMIO PEIUIMKHU napTHepa. KoMMyHHUKaIMs HE COCTOSIACD.

2. TectupoBanue (Cnosooodpazosanue u nopaook cioe 6 npeonosxicenuu. I'nazon. Ocrnoenoie
dopmut 2nazonos. Mooanvuwie 2nazonvl. Bpemennvie gpopmol 2nazonoe 6 unoukamuee, ux
oopazoeanue u ynompeobaenue. Hmnepamuse.)

Ooun eapuanm omseema

BriOepere mpaBUIBHBIN BapUAHT MPEATIOKEHUs, 00palas BHUMaHUE HA MOPSIOK CIIOB:
moved — our — family — last — month — to — a — flat — new.

Last month to a new flat our family moved.

Last month our family to a new flat moved.



+Last month our family moved to a new flat.

Bribepere npaBuIIbHBIN BapuaHT NpeAIokKeHUs, oOpalas BHUMAaHNE Ha TIOPSI0K CIIOB:
driving — have — licenses — you — got?

You have got driving licenses?

+Have you got driving licenses?

Driving licenses you have got?

Bribepere npaBuIIbHBIN BapuaHT NpeAIokKeHUs, oOpalas BHUMAaHNE Ha TIOPSI0K CIIOB:
the table — and — on — is — there — two — a book — pens

+There is a book and two pens on the table.

There is two pens and a book on the table.

There is on the table a book and two pens.

BriOepere npaBUIBHBIN BapUAHT MPEATIOKEHUs, 00palas BHUMaHUE HA MOPSIOK CIIOB:
the new — film — yesterday — saw — television — I — on.

I yesterday saw the new film on television.

I saw on television the new film yesterday.

+Yesterday I saw the new film on television.

BriOepere npaBuIbHBIN BapUaHT MPEII0OKESHUS, 00paliias BHUMAHUE Ha TTOPSIOK CIIOB:
tell — didn’t — me — you — the truth — why?

Why you didn’t tell me the truth?

+Why didn’t you tell me the truth?

Why you didn’t tell the truth me?

Bribepere npaBuIIbHBIN BapUaHT NpeAIOkKeHUs, 0Opallas BHUMAaHUE Ha TIOPS/I0K CIIOB:
drink — coffee — I — usually — strong — don’t.

I don’t strong coffee usually drink.

+I don’t usually drink strong coffee.

I don’t drink strong coffee usually.

BriOepere npaBUIBHBIN BapUAHT MPEATIOKEHUs, 00palas BHUMaHUE HA MTOPSIOK CIIOB:
the train — Moscow — from — next — arrive — when?

When the next train from Moscow will arrive?

+When will the next train arrive from Moscow?

When will arrive the next train from Moscow?

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

I went by train and at the station by my aunt.
+was met

meet

is met

meets

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

The workers the road by the end of the year.
+will have built

will build

will be building

will have been built



Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

The development of new drugs many lives.
+save

shall have saved

has saved

shall save

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

He a cup. The fragments are on the floor.
+has broken

was broken

had broken

broke

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

The problem for three years, but they haven't got any results.
has being studied

was studied

had been studied

+has been studied

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
That car is not worth
+repairing

having repaired

to repair

to be repaired

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

Will you let me your mobile?
using

to use

having used

+use

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
I speak to Jane, please?

must

+can

ought

need

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

The phone is ringing. It be Jack.
can

+must

need

would



Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

A lot of pupils in Russia wear uniform.
is able to

need

ought

+have to

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:
They see the storm coming.
could have

should

+could

was able to

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

I imagined by the sea somewhere warm and sunny.
+living

to live

to be lived

being lived

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

She refused me with my essay.
+to help

help

helping

helped

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:
Helen enjoys books.
+reading

having read

to have read

to be read

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

If you use pictures your report will be much
the most interesting

interesting

most interesting

+more interesting

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

The sofa is than that old chair.
much comfortable

+more comfortable

comfortable

the most comfortable



Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

The more you work the you know the language.
good

most good

best

+better

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

I have known my friend for nearly five years.
+best

better

much better

more best

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

I was feeling tired last night, so I went to bed than usual.
more early

much early

early as

+earlier

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

We’ll begin the solution of the present-day problems of our enterprise.
+with

at

in

by

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

I found my keys the sofa.
among

after

under

between

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

My brother can run 100 metres 11.5 sec.
on

+in

at

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

They are going to Florida a week.
+in

at

down

on



Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

My car broke down on the way to work. I have left it
on

+at

for

from

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

He admitted he hadn’t studied at all.
+that

or

for

because

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.

in order to
because
+s0

or

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

You should eat more, you’ll make yourself ill.
+or

and

if

but

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

Her dress was not so beautiful _ mine.
but

+as

like

the garage to be repaired.



Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

We’ll stay in the house it stops snowing.
before

during

but

+until

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

You will speak English in another few months.
+be able to

may

ought to

must

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

He didn’t see me as he when I came into the room.
was reading

has read

is reading

read

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

Unemployment among young people constantly.
has increased

increased

had increased

+is increasing

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

She economics at university in order to find a position with a bank.
have studied

+studied

shall study

study

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.
was taking

was taken

+took

has taken

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

- Hello, Sue. I‘m home.

- Where have you been? I for you all day!
am looking

+have been looking

looked

look

Buvibepume npasunvnyto ¢hopmy 2nazona:



We breakfast when my aunt to ask a phone number.
+were having / called

had / called

were having / was calling

had / was calling

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

1. I TV at eight o’clock yesterday evening.
+was watching

watched

am watching

have watched

Buvibepume npasunvnyto popmy enazona to have:

Mr. Smith stayed at his office very late because he ... a lot of work.
has

have

will have

+had

Vkaotrcume npeonosicenue, 8 komopom enazon “to have” agnsemcsa 6cnomozamenvHbiM:
We shall have a party tomorrow

+We have invited our friends

We’ll have to prepare for the party

I hope we’ll have a good time

Boibepume npasunbHyo hopmy 2102014:

“... Fred this week?” “Yes, I saw it on Wednesday.”
Had you seen

+Have you seen

Will you have seen

You have seen

Buvibepume npasunvhwiii npeonoe:

Have you lived in this town your childhood?
+Since

For

From

With

Buvibepume npasunonyto ¢hopmy 2nazona:

I (work) in the bank for three years. I like it very much.
worked

has worked

+have worked

have been worked

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

When Mark arrived, the Johnsons dinner, but stopped in order to talk to him.
+were having

had been having



had
was having

Buwibepume npasunvHyto ghpopmy enazona:

The food that Ann is cooking in the kitchen delicious.
is smelling

smelt

smells +

will smell

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

Catherine is studying law at the university, and so Nick.
+is

was

does

were

Buibepume npasunvnyro hopmy enazona:

It outside; I do not like to walk in such weather.
rains

+is raining

1S rain

is rained

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

| a very difficult day tomorrow. I need to prepare for the exam.
+will have

have

am having

would have

Buvibepume npasunvuyio ghopmy enazona:

At 10 o'clock in the morning on Wednesday Tom a delegation in the office.
will receive

+will be receiving

1s receiving

would receive

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

Although the sun was shining, it was still cold, because it hard for two hours.
had been raining

+had rained

was raining

1S raining

Bovibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

I to the cinema but my friend persuaded me to stay.
am not going

did not go

was going +

had been going



Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

We were good friends, we each other for years.
had known

+were knowing

had knowing

know

Buvibepume npasunvuyio ghopmy enazona:

We were extremely tired at the end of the journey. We for more than 24 hours.
+ had travelled

had been travelling

were travelling

travel

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

We always go to Saint Petersburg for our holidays. We there for years.
+have been going

g0

are going

were going

Buvibepume npasunvnyto ¢hopmy 2nazona:

The economic situation is already very bad and it worse.
is getting +

got

gets

would be getting

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

What time your friend tomorrow?
+ will ...arrive

will... be arriving

is ...arrived

will... arriving

Buvibepume npasunvnyto hopmy 2nazona:

How long you ? — Since I was 17.
+ have ...been driving

did ...drive

have ...driven

do ...drive

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
She always in Moscow.
lives

has ...been living

+has ...lived

has ...live

Buvibepume npasunvnyio ghopmy enazona:
How long you Kate?
did ...know




+have ...known
have... been knowing
do ...known

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
| here all my life.

+have lived

am living

have living

live

Bvibepume npasunvryio ghopmy enazona:

Kate has lost her passport again, it is the second time this ...
happens

happened

+has happened

is happening

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
Kate has been working here

since two years

for two years +

two years ago

two years

Buwibepume npasunvHyto ghopmy enazona:

The boy sitting next to me on the plane was nervous because he
has not flown

+had not flown

did not fly

has not been flying

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
next week, so we can go somewhere.

+ I'm not working

I don't work

I won't work

I shall not work

Bvibepume npasunvuyio ghopmy enazona:

We are late. The film by the time we get to the cinema.
will be already started

+will already have started

will already start

already will start

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
Don't worry late tonight.

if I'll be

when I'll be

+if [ am

if I be

before.



Buwibepume npasunvHyto ghpopmy enazona:

I hope Kate is coming soon. 1 for two hours.
am waiting

had been waiting

+have been waiting

waited

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
At last Kate came. I for two hours.
am waiting

+had been waiting

have been waiting

was waiting

Bovibepume npasunvhyto ghopmy enazona:

When you in Moscow again, you must come and see us.
will go

+are

will be

are going

MeToauKka MpoBeIeHUsT TECTOBOIO KOHTPOJIS:

[TapameTprl MeTOOUKN 3Ha4yeHHe napaMmerpa

[Ipenen IUTENBHOCTH BCETO KOHTPOJIS 45 MuHyT

[TocinenoBarenbHOCTH BEIOOPA BOTIPOCOB Cnyuaiinas

[IpemyiaraeMoe KOJIU4ECTBO BOIIPOCOB 75
KPUTEPUHU OLHEHKH:

Ilpu oyenxe dannozo éuda pabomovl 6aA*CHEUWUM KPUMEPUEM ANAEMCS GNA0CHUE AHITULICKUM
A3bIKOM, 3HAHUE JIeKCUKU 00we20 xapakmepa, yMeHue NOHUMAMb COOepicaHue U 6bl0elsimb
3anpawiusaemyio  ungopmayuro,  e1adenue  Hauboniee  ynompedoumenvHou  (0az060ti)
2PAMMAMUKOLL, XapakmepHou 0l YCMHOU U NUCbMEHHOU pedu.

OneHka «oTIHYHO» (5 02J1JI0B) BBICTABIISIETCS ACIIUPAHTY, €CJIM  [IPaBUIJIBHO U KOPPEKTHO
BeITOJIHEHO 95-100 % TECTOBBIX 3aJIaHMUI;

Onenka «xopoumo» (4 6a//1a) BHICTaBIISIETCS ACIIUPAHTY, €CJIM  [IPaBHIIBHO U KOPPEKTHO
peteHo 80 -94 % TecTOBBIX 3aJJaHUI;

OneHka «ynoBJIeTBOPUTENbHO» (3 0aJly1a) BBICTABISAETCS ACIUPAHTY, €CJIM  NIPABUIIBHO U
KOppekTHO pemeHo oT 50 1079 % TecTOBBIX 3a/laHU;

OneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0as1a) BHICTABIIAETCA ACIUPAHTY, €CIM  IIPABUIIBHO U
KOppekTHO pemeHbl 0T 0 10 49 % TecTOBBIX 3a/JlaHUM.

3. KonrpoJubHas padora.

1. IlepeBenmre:

1) The sooner they finish the construction of the plant the better.

2) We had to find a safe place for the pictures.

3) Any engineer who has worked long enough in this field can give you this information.




4) This airplane crosses the Atlantic in about 10 hours.
5) He cut himself while he was repairing his car.
6) The papers have not yet been sent.
7) The child is being looked after by his granny.
8) She showed us a list of the newly published books.
2. IIpoumnTaiiTe TEeKCT 0€3 CJIOBAPS U BHINOJHHUTE 3aJaAHMS:
Texcr 1JI YTeHUs

Elizabeth Blackwell was born in England in 1821, and emigrated to New York when she
was ten years old. One day she decided that she wanted to become a doctor. That was nearly
impossible for a woman in the middle of the nineteenth century. After applying many times for
admission to medical schools, she was finally accepted by a doctor in Philadelphia. So
determined was she, that she taught at school and gave music lessons to earn money for her
education.

In 1849, after graduation from medical school, she decided to continue her education in
Paris. She wanted to be a surgeon, but a serious eye infection forced her to give up the idea.

Upon returning to the United States, she found it difficult to start her own practice because
she was a woman. By 1857 Elizabeth and her sister, also a doctor, along with another female
doctor, managed to open a new hospital, the first for women and children. Besides being the first
female physician and founding her own hospital, she also established the first medical school for
women.

I. Haiigute orBer Ha Bompoc: Why couldn't Elizabeth Blackwell realize her dream of
becoming a surgeon?

1.She couldn't get admitted to medical school.

2.She decided to continue her education in Paris.

3. A serious eye infection stopped her intention.

4.1t was difficult for her to start a practice in the United States.
II. Haiigute orBeT Ha Bonpoc: What main obstacle almost destroyed Elizabeth's chances
for becoming a doctor?

1.She was a woman.

2.She wrote too many letters.

3.She couldn't graduate from medical school.

4.She couldn't establish her hospital.
III. Haiigute orBeT Ha Bompoc: How many years passed away between her graduation
from medical school and the opening of her hospital?

1.8

2.10

3.19

4.36
IV. 3akon4ure npeaio:kenue.
All of the following are "firsts" in the life of Elizabeth Blackwell, except...

1. she became the first female physician.

2. she was the first woman surgeon.

3. she and several other women founded the first hospital for women and children.

Tema 2. «Mos yueba B akagemuu (npeabiayuue crynenn). [llocrymienne u

yueda B acnupanType. Moii padoumii 1IeHb)
Koumponupyemvle komnemenyuu (unu ux vacmu):

K 4 Cnocoben oOmiatbcsi ¢ KoOJJIeraMH, C IIHPOKMM YYEHBIM COOOIIECTBOM U
00I1eCTBOM B II€JIOM, BECTH HAYYHBIM JUAIOT (TUCKYCCHHU) B 00JIACTH HAYYHOH CHCIHATH3AIUN
0o0y4yeHHsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH chepoii mpodeccnoHanbHBIX 3HAHUH



1. Ompoc

(1.1) ®oneTnyeCcKOE YTCHHE
(1.2) YcrHbiit nepeBoa

(1.3) CobecenoBanue

(1.4) Momnouor

A. University and Post-Graduate Programmes in UK

If you want to go to (=enter) university, you must first pass examinations that most students
take at the age of 18 (called “A” levels). Most students take three “A” levels (three examinations
in different subjects) and they must do well in order to get / obtain a place at university
because the places are limited.

If you get a place at university, the tuition is free, and some students also get (= receive) a grant
as well. Students at university are called undergraduates while they are studying for their first
degree.

Most university courses last (go on for / continue for) three years, some courses last four years,
and one or two courses, €.g. medicine, may be even longer. During this period students can say
that they are doing / studying engineering or economics, for example, or doing / studying for
a degree in engineering or economics. When they finish the course and pass their examinations,
they receive a Bachelor’s degree. This can be a BA (=Bachelor of Arts) or a BSc¢ (Bachelor of
Science).

When you complete your first degree, you are a graduate. Some students then go on to do a
second course or degree (post-graduate course / postgraduate degree). These students are
then postgraduates. There are usually three possible degrees: Master of Arts (MA) or Master of
Science (MSc), usually one year; MPhil (Master of Philosophy), usually two years; PhD
(Doctor of Philosophy), at least three years. When people study one subject in great detail (often
to find new information), we say they are conducting / doing / carrying out research.
Postgraduate education and training has become the fastest growing aspect of higher education in
the UK, and more and more students decide to engage in research. Postgraduate courses are
available on both a full-time and part-time basis. Postgraduate students have access to leading
academics working at the frontiers of their subjects. A postgraduate qualification is career
changing. It can be the springboard to promotion or the platform from which to launch a new
career.

(1.1) Texnuxa umenus (Donemuyeckoe umenue):

Ounenka «oTau4Ho» (5 6a1710B). JlocTaTOUHBIN TeMII, TPaBUIBHBIC 3BYKH, COOTIOJAIOTCS
OCHOBHbIE ITPaBUJIa YTEHUSI CJIOB aHIJIMICKOTO SA3bIKA.

Ouenka «xopouo» (4 6asa). JlocTaTOYHBINA TEMTII, MPAaBUIBHBIC 3BYKH, COOTIOIAOTCS
OCHOBHbIE ITpaBUJIa YTEHUSI CJIOB aHIJIMMCKOTO S3bIKa, UMEIOTCS, OJHAKO, UMEIOTCS
HE3HAYUTENIbHBIC OMMMOKH B IPOU3HOIICHHH.

OueHka «ya0BJeTBOPUTEILHO» (3 0ania). FiMeroTcs omuOKy B TPOU3HOIICHUH, TEMIT
MeIJICHHBIN.

Ouenka «HeynoBJIeTBOPUTEAbHO» (1-2 6asna). IMEroTCss MHOTOYMCIICHHBIE OIITMOKHY B
MPOU3HOIICHUH, TEMIT YTEHUSI OYEHb ME/IJICHHBIN

(1.2) Yemuwiii nepesoo

KPUTEPUU OLIEHKUH:

Onenka «oTIH4YHO» (5 6aJJI0B) CTaBUTCS ACIIUPAHTY, €CIIH OH:

- BBINKCAJ] HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPUIILMEN B CIIOBAPh B HY’)KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HAUEHUH, YMEJIO TOJIb3YETCS UM,

- pacro3HaeT B TEKCTe 0a30BbIe IPAMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIUH;

- IEPEBO/I YIOBJIETBOPSIET OOLICTIPUHATHIM HOpMaM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA;

Onenka «xopomo» (4 6a//1a) cTaBUTCS aCIIUPAHTY, €CJIH OH:



- BBIMKCAJI HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPHUIILUEH B CIOBAPh B HY>)KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HAYEHHUH, YMEJIO MOJIb3YETCS UM;

- pacmo3HaeT B TeKcTe 0a30BbIe TPAMMATHUECKHE KOHCTPYKIINU;

- OpU MEpPeBOAEC MOMYCTHJI 1-2 ciy4das TOCTPOEHUS TMPEIJIOKEHUM, HEYIOBICTBOPSIOUINX
OOLIETTPUHATEIM HOPMaM JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA;

OuneHka «yJ10BJIETBOPUTEIbHO» (3 0aJ1a) CTaBUTCS aCIUPAHTY, €CJIU OH:

- BBIMIUCAN HE BCE HE3HAKOMBIC CJIOBA (YaCTUYHO O€3 TPAHCKPUIIINH) B CJI0BAPh, B HY)KHOM
KOHTEKCTYaJIbHOM 3HAYE€HHUH, HE YMEIIO MOJIb3YETCS] COCTABIEHHBIM CIIOBApEM;

- HE BCE IPaMMAaTUYECKHE KOHCTPYKIIMH MPABUIHHO PACIIO3HAET U NIEPEBOJIUT;

- IpU TIEPEBOJIE OTMEUEHBI O0iee 2-X CIIy4aeB MOCTPOSHUS MPEI0KEHHH, HEeYI0OBIETBOPSIOIINX
OOLIETPUHATEIM HOPMaM JTUTEPATyPHOTO SI3bIKA;

OuneHka «HeyJa0BJEeTBOPUTEIbHO» (1-2 0aJ1a) CTaBUTCS aCIUPAHTY, €CIIA OH:

- HE BBIIIHCAJI HE3HAKOMBIE CJ10Ba B ciioBapb MJIN BeIHcal HE3HAKOMBIE CII0BA B CJIOBAPH B
HEBEPHOM 3HAYEHHWH, YTO 3HAYUTEIIBHO 3aTPYIHSET IEPEBO.

- HE PacIo3HaeT B TEKCTe 0a30BbIE rPAMMATHYECKUE KOHCTPYKIIUH;

- TpU TEpeBOJEC CTPOUT MPEAJOKEHUs, HEYyIOBJIETBOPSIONINE OOUIEHPUHATHIM HOpMaMm
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA;

NJIN: acnupant HE cnpaBusicsa ¢ nepeBoaom.

(1.3) Cobecedosarnue (omsemums Ha BONPOCHL NO Meme):

L. 1. Are you a full-time or a part-time postgraduate student?

(If you are a part-time student):

2.Why did you decide to study part-time?

3.Do you have any family or work commitments?

4.1s it difficult to combine studies and your job and home responsibilities?

5.Where did you get your first degree? Did you study at our academy or at Kostroma State

University of Technology or at any other university?

6.When did you graduate from university?

7.What faculty did you study at? What was your area of specialization?

8.Was the specialist knowledge you acquired as a student enough to start a successful career?

9.Were you research-active when a student?

10. Did you do any research projects then?

11. Did you participate in students’ academic seminars / conferences?

12. Did you write and publish any academic papers?

13. What reasons underlie your decision to take a postgraduate course?

14. Do you want:

a.to acquire deeper knowledge of your professional field?

b.the postgraduate program to contribute to your personal growth?

c.to improve your employability?

d.to accelerate your career development?

e.to change to a different career?

II. 1. Most of the university graduates do a postgraduate program because they want:

- to enhance their career development;

- to fulfil their ambitions;

- to study in-depth the subject they are interested in;

- to develop their professional knowledge....

What about you?
2. How many years are required to complete a postgraduate program in Russia?
3. Do students have to pass exams if they want to get enrolled in a postgraduate program?
4. Are postgraduate students paid grants?
5. Can postgraduate students go on working and do research at the same time?
6. How important is the support provided by an academic advisor?



7. What Russian postgraduate degrees are equivalent of the British / American Master’s and
Doctor’s degrees?

KPUTEPUU OLUEHKU:

Ilpu oyenxe dannozo uda pabomovl 8aAXCHEUWUM KPUMEPUEM ANAEMCS GNA0CHUE AHITULICKUM
A3bIKOM, 3HAHUE NeKCUKU 00wWe20 xapakmepa u HOpM pedesozo smukema OJisi mo2o, 4modvl
HAYUHAMyb, 8eCmi, NOOOEPIHCUBAND U 3AKAHUUBAMNb OUAI02-PACCPOC, OUAN02-00MeH MHEHUAMU,
VMeHUue 80CNPUHUMAMb HA CIYX, Y4aCMBE08ams 8 00CYHCOeHUU ONpeoenleHHOU meMbl, 81a0eHue
Haubonee ynompebumenvHoll (0a30801) pamMmamuKkou, XapaKxmepHou 0Jis YCMHOU peyll.

OueHka «OTJaM4YHO» (5 0aJJIOB) CTaBUTCS ACHUPAHTY, KOTOPBIM MPABUIBLHO TMOHSII BCE
MOCTaBIICHHBIC BOIPOCHI, CyMENl OTBETUTh Ha HUX, MPABWJIBHO YIOTPEOUB MPH 3TOM SI3LIKOBBIC
cpeacTBa. B xoze nuanora ymeno HMCHOJB30Bajl PEIUIMKH, B PE€YM OTCYTCTBOBAIM OIIMOKH,
HapyIIAKIe KOMMYHUKAIUIO.

Ouenka «xopomo» (4 6ajJ1a) CTaBUTCS aCIIUPAHTY, MTOHS BCE BOIIPOCHI, HO OTBETHI OBLITH
HECKOJIbKO COMBUYMBHIMU. B peun ObUTH May3bl, CBS3aHHBIC C TOUCKOM CPEJICTB BBIPAKEHUS
HY>KHOTO 3HaueHHUs. [IpakTHuecku OTCYTCTBOBAIM OIIMOKY, HAPYIIAIOIUE KOMMYHHUKAIIHIO.

OneHka «yaoBJeTBOPHUTEIbLHO» (3 0asiia) BBICTABISAETCS ACHUPAHTY, €CIU OH PEIINI
peueByl0 3a7ady HE MOJHOCTbIO. HekoTophle MOCTaBlIEHHBIE BOMPOCHI BHI3BIBAIA Y HETO
3arpyaHeHus. Habmroganuce AyiMTenbHbIe May3bl, MEIIAIOIINEe PEYEBOMY OOIICHHUIO.

OuneHka «HeyaoOBJeTBOPUTEIbHO» (1-2 0ajia) BBICTABISETCA, €CJIU aCIHUPAHT HE
CIPaBHIICS C pEIICHHEM pEYeBOW 3amaud. 3aTPYAHSUICS OTBETUTh Ha MOOYXAAOIIHE K
TOBOPEHMIO PEIUINKYU NapTHepa. KoMMyHHUKaIMs HE COCTOSIACD.

(1.4) Mononoe «Mos yueba 6 acnupanmype»
Ilpumep 1:

“Excellent learning environment helps me learn and study”’.
Being a postgraduate student is an interesting lifestyle. I have a lot of lectures and seminars
to attend and the days are very busy. My Master’s degree studies are very important to me
personally and for my career. Criminology is an eclectic discipline and interesting too. This
degree casts light on the discipline and enables us to understand the issues of crime, the
criminal and the social environment. The main reason I chose the University was because of
the excellent reputation of the Department of Criminology. Studying for a Master’s degree is
very much an intellectual activity. The knowledge and skills I have acquired are of great use
to me personally and professionally. My main interests are the study of violent crime and
trans-national crime. I am currently investigating ‘“People Trafficking Networks” as part of
the program.

Ilpumep 2:

“Postgraduate research has always appealed to me.”

My research examines links between literature and science in the poetry of the nineteenth
century. Alfred Lord Tennyson is the primary focus of my research. The role of science in
poetry is an under-researched area. This makes it a very interesting area to explore. It is a
very different intellectual experience from being an undergraduate student. As a research
postgraduate you are an independent scholar, in charge of your own work and own thinking.
Although I receive support from my supervisor, at the end of the day it’s down to me to come
up with the ideas and the work. You need to be passionate about what you do to thrive in this
environment. My typical day starts with checking my email. I receive emails from a variety of
online academic sources on the latest research and publications in my area. | spend a lot of
time reading and working my way through library resources. The Department holds fortnightly
research seminars. These are a good way to keep up with current thinking and meet other
postgraduate students and staff. Next year I will get the opportunity to lead tutorial work with
undergraduate students.



KPUTEPUU OLIEHKH (MoHo0THYecKOe BhICKA3bIBAHMNE)

[Ipu oueHke MaHHOTO BHJA PAOOTHI OINPENENAIONIUM SIBISETCS 3HAHME JIEKCUKU OOIIEro
XapakTepa, YMEHHE CIPAaBUThCS C PEUEBOW 3ajaueii, BlajeHWe HaumboJiee ymoTpeOHUTEIbHOMN
(6a30BOIf) rpaMMaTHKOMN, XapaKTEPHOH I YCTHOW peyH.

OneHka «OTJIMYHO» CTaBUTCSA aCIUPAHTY, €CJIM OH B LIEJIOM CIPABUIICS C MMOCTABICHHBIMU
pedeBbIMU 3amadyaMu. Ero BBICKAa3bIBaHHE OBLIO CBS3HBIM U JIOTUYECKH TOCIIEIOBATEIBHBIM.
Jlnamna3oH MCHOJIB3YEMBIX SI3IKOBBIX CPEACTB JOCTATOYHO HIMPOK. SI3BIKOBBIE CpeacTBa ObLIN
NPaBUJIBHO  YNOTPEeONEHBI,  MPAKTHUYECKH  OTCYTCTBOBAJIM  OIIMOKHM,  HapyIIAloIIue
KOMMYHHUKAIIUIO, UM OHU ObUIM He3HauuTeabHbl. OOBbeM BBICKAa3bIBAHUS COOTBETCTBOBAN TOMY,
YTO 3a/JaH0 TIPOTrpaMMO Ha JaHHOM OdTarne oOy4yeHus. HaOmionamace IerKoCcTh pedd H
JIOCTaTOYHO MpPaBWIIbHOE MPOU3HOIIeHHEe. Peub Maructpanta Obuia SMOIMOHAIILHO OKpallleHa, B
HEll MMeNln MEeCTO He TOJBKO Tepenada OTACIbHBIX (akTOB (OTAENbHOW MH(pOpMamuu), HO U
3JIEMEHTHI UX OLIEHKH, BBIPAXKEHHUSI COOCTBEHHOI'O MHEHUSI.

OueHKa «XOpOI0» BHICTABISCTCS, €CIM ACITUPAHT B LIETIOM CIPABUJIICS C MOCTaBICHHBIMU
peueBbIMU  3amauamu. FEro BbIcKa3zbiBaHUWE OBUIO CBSI3aHHBIM M TOCJIEIOBATENIbHBIM.
Hcnonp3oBaincst JOBOJIBHO OONBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPbIE OBUIM YHOTPEOJIECHBI
npaBwiibHO. OHAKO OBUIM CAENaHbl OTJENbHbIE OMMOKH, HApYyIIAIOUMe KOMMYHUKalu0. TeM
peun ObUT HECKONBKO 3amMeieH. OTMevaioch MPOU3HOIIEHHE, CTPAIAIoNIee CUIBLHBIM BIUSHUEM
ponHoro si3bika. Peub ObUIa HEJOCTATOUHO YMOIMOHANILHO OKpAIIeHa. DIEMEHThI OIICHKU UMENH
MeCTO, HO B OOJbIIEH CTEMEHM BBICKA3BIBAHME COACPXKATO HH(GOPMAIMIO U  OTpaxkajo
KOHKPETHBIE (haKTHI.

OueHka «yI0BJETBOPUTEJIBHO» CTAaBUTCS AaCHUPAHTY, €CIM OH CyMell B OCHOBHOM
pEeIlINTh MOCTaBICHHYIO PEUYEBYIO 3a/ayy, HO JAMANa3oH SI3bIKOBBIX CPEICTB ObUI OrpaHUYEH,
00BeM BBICKA3BIBAHHUS HE JOCTUTAT HOPMBL. ACIHPAHT JOMYyCKald S3BIKOBBIE OmMOKH. B
HEKOTOPBIX MECTaXx Hapyllajach IOCJIEI0BaTeIbHOCTh  BbICKa3blBaHUA. [IpakThuecku
OTCYTCTBOBAJIM 3JIEMEHTHl OLEHKH W BBIPAKEHHS COOCTBEHHOTO MHEHHs. Peub He OblLia
SMOITMOHAIBHO OKpaIIeHHOW. TeMIr peun ObLT 3aMeJICHHBIM.

OneHka «HeyA0BJEeTBOPUTEIbHO» CTABUTCS aCIUPAHTY, €CJIM OH HE CyMell paccKas3aTh O
cBOeH yueOe B acliupaHType

2. TectupoBanue (Bpemennwie popmul enazona — ckazyemozo 6 cmpaoameibHoM 3a102e)
Ooun eapuanm omeema:

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

The robbers as soon as they left the bank.

+were arrested

have been arrested

had been arrested

arrested

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

When they got home, the fence between the two houses but no one knew who was
responsible.

was removed

+had been removed

were removed

has been removed

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

This picture by a friend of my mother.
is painting

1s painted



was painting
+was painted

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:
A copy of contract to him.
sent

was sent

was sending

+have been sent

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:
Your hotel bill __ at 10.000
being checked

is being checked

is checking

were checked

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

A very interesting experiment by this post-graduate student.
is carried

was carried

+is being carried

has been carried

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

| a task by my supervisor.
+was given

were given

has been given

am being given

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

Two learned articles by the post-graduate student this year.
was written

has been written

has written

had been written

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUaHT:

Next Friday the candidate exam in English by the post-graduate students.
was taken

were taken

will be taken

was being taken

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

That book to me by somebody
was being given

is being given

was given

were given



Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

This lecture on physics by this professor.
+has been just delivered

had been just delivered

was just delivered

will just be delivered

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

The problem of vital importance _ in this monograph.
touches

+is touched

was touched

are touched

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

At that time yesterday a new device ____ to the students.
were being demonstrated

will be demonstrated

+was being demonstrated

was demonstrated

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:
His advice by them.

+are always carefully listened

is always carefully listened

will always be carefully listened
carefully listened

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

“Exceptional” by some people, especially in America, in place of “abnormal”.
is now being used

was being used

will be used

are used

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

There are two further points, though they in detail here.
will not being discussed

will not be discussed

will not have been discussed

were not being discussed

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:

What unconsciously must be undone consciously.
had been done

+has been done

have been done

will have been done

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
We , and wisely, against basing far-reaching conclusions on theories of origin.



+are often warned

will be warned

are often being warned
have been often warned

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

His views on elementary technical knowledge combined with common-sense
observation

have been based

will have been based

will be based

will be based

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

The scholar’s acumen and ability by admirable researches.
had been proved

was being proved

have been proved

has been proved

Buvibepume npasunvnyto ¢hopmy 2nazona:
The shop ... at 6 in the morning yesterday.
is opened

+was opened

will be opened

were opened

Buvibepume npasunvhyito ghopmy enazona:
The homework ... before the film began.
was done

will have been done

have being done

+had been done

Buvibepume npasunvuyio ghopmy enazona:
These plants ... on this farm last year.
were being grown

are grown

will be grown

+twere grown

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
The report ... when I came.

was making

+was being made

was made

were being made

Bovibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
Students ... by experienced teachers.
taught



+are taught
have been taught
are being taught

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
A new bridge across the river ... now.
+is being built

is built

have been built

are being built

Buvibepume npasunvhyto ghopmy enazona:
The equipment ... by the end of the week.
will being set

will be set

+will have been set

is being set

MeToauka NMPOBEICHUA TECTOBOI'0 KOHTPOJIA:

[TapameTpbl METOOUKHI 3HaueHue mapaMeTpa

[Ipenen AIUTENBHOCTH BCETO KOHTPOJIS 45 MUHYT

[TocnenoBarenbHOCTH BEIOOPA BOIIPOCOB Cnyuaitnas

[Ipennaraemoe KOJIMYECTBO BOIIPOCOB 27
KPUTEPUU OLNEHKU:

IIpu oyenke 0anno2o euda pabomvi 8AHCHEUWUM KPUMEPUEM ABNAEMCA 61A0EHUE AHIUUCKUM
A3bIKOM, 3HAHUE JeKCUKU 00We20 Xapakmepd, YMeHue NOHUMAmb COOepiCaHue u 6blOensimb
3anpawusaemyro  ungopmayuio,  1adeHue  Haubolee  ynompedoumenvHou  (6a30860ti)
2PAMMAMUKOU, XapaKmepHou OJia YCMHOU U NUCbMEHHOU pedu, ymo 6ydem cnocobcmeosams
Pazeumuio HA8bIKO8 KOMMYHUKAYUU HA AH2TULICKOM SA3bIKE.

OneHka «oTIHYHO» (5 02J1JI0B) BBICTABIISIETCS ACIIUPAHTY, €CJIM  [IPaBUIJIBHO U KOPPEKTHO
BeITOJIHEHO 95-100 % TECTOBBIX 3aIaHMUI;

Onenka «xopoumo» (4 6a71J10B) BHICTaBIISIETCS ACIIUPAHTY, €CJIM  [TPAaBHWIIBHO U KOPPEKTHO
peteHo 80 -94 % TecTOBBIX 3aJJaHUI;

OneHka «ynoBJaeTBOPUTENbHO» (3 0aJly1a) BBICTABISAETCS ACIUPAHTY, €CJIM  NIPABUIIBHO U
KOppekTHO pemeHo oT 50 1079 % TecTOBBIX 3a/laHUN;

OneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0ass1a) BHICTABIIAETCA ACIUPAHTY, €CIM  IIPABUIIBHO U
KOppekTHO pemeHbl 0T 0 10 49 % TecTOBBIX 3alaHUM.

3. KonrpoJsbHas padora.

1. Translate the sentences. Mind passive constructions.

Each applicant was spoken to separately.

After three hours of hot discussion the final decision was arrived at.

The figures which have just been referred to were published last week.

The terms which were insisted upon could not be accepted.

In those early times the work of the smith was looked upon as the most worthy of all
trades.

It is two years since he went away and he has never been heard of since.

DAl

a




7. The Prime Minister was shouted at during his speech.

8. Another useful metal is tungsten which is widely made use of in industry.

9. The molecules of even a good insulator are acted upon by an electric field.

10. Some automatic devices being used in industry now were not even thought of twenty

years ago.

11. This result was aimed at.

12. Film coatings are generally spoken about when plastics are mentioned.

13. The parts needed will be sent for at once.

14. Radioisotopes used in space vehicles can be relied upon.
2. Translate the following texts into Russian in writing.

Research in Universities

About 40 per cent of research carried out in universities in Great Britain is financed by the
Higher Education Funding Councils. The other main channels of support for scientific research
in universities are the research councils, government departments, charities, industry and the EU.
Universities are expected to recover the full cost of short-term commissioned research from the
Government and industry.
The high quality of research in universities, and their marketing skills, has enabled them to
attract more funding from a large range of external sources, in particular from industry. There is
growing co-operation between the universities, industry and the Government in joint projects.
The research income of universities from industry and other outside sources is rising rapidly.
Most British universities have industrial liaison officers, whose role is to identify research within
their institutions with commercial potential.
While most industrial R&D is financed by industry itself, the Government runs a number of
schemes to encourage closer contacts and exchanges of ideas and skills between the science base
and industry, leading to Britain’s wealth creation.

KPUTEPUU OLIEHKU:

IIpu oyenke danHo2o 6uda pabomsl 8adXsCHEUUUM KpUMeEpPUeM A611emcs 3HaAHUue J1eKCUKU 00uje2o
U obweHnayuHozco xapakmepa, yMmeHue nepesooums MeKCmbl OOWEeHAYUHO20 Xapakmepd co
cnosapem, elaoenue Hauboiee ynompeoumenvHol (6a30601) epamMmamurxou, XapakmepHou 0s
NUCbMEHHOU peyul.

Ounenka «otTau4HO» (5 0a/uI0B) — TIEPEBOJl BBINOJHEH C 3aJaHHOM aJIEKBAaTHOCTHIO;
YIOBJIETBOPSET OOIICTPUHSATHIM HOPMaM JIMTEPATYPHOTO sI3bIKA, HE HMMEET CHUHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKUUH S3bIKa OPUTHHAJNIA U HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3bIKY BBIPaXKEHUU U 0OOpPOTOB.
[lepeBon He TpeOyeT pepakTUpOBaHUs, AoMycKaloTcs 1-2 opdorpadudeckue, JIEKCUUECKUE UITH
rpaMMaTHYECKHE OIIMOKH;

Ounenka «xopomo» (4 O0amia) — T1epeBOJ BBINOJHEH C 3aJlaHHOM  aJIeKBaTHOCTBIO;
YIIOBJIETBOPSIET OOILENPUHATHIM HOPMaM JIUTEPAaTypHOTO A3bIKa, HO UMEET HEeIOCTaTKH B CTHUIIE
U3IIOKEHUS; TpeOYyeT CTUIIMCTUYECKON MPaBKU U YCTPAHEHHUs HEIOCTATKOB, JOMycKaercs J0 6
opdorpapuyeckux, JEKCUIECKUX WIH TPaMMaTHYECKUX OMMOOK;

Ounenka «yaoBJeTBOPUTENAbHO» (3 0aia) — TEKCT BBHIMOJHEHHOTO TEPEeBOJA HUMEET
MPOIYCKH, HE3HAYUTENIbHbIE CMBICIOBbIE MCKAKEHHS, UMEET HEJOCTAaTKU B CTUJIE U3JIOKEHUS,
HO TIepefaeT OCHOBHOE COJEp)KaHHE OpHWTMHANA, MEepeBoJ TPeOyeT BOCIOIHEHUS BCEX
MPOIYCKOB OpPUTHMHAJA, YCTPAHEHUsSI CMBICIOBBIX HCKa)XKEHHM, CTUIMCTHYECKON MpaBKH, 10 9
opdorpapudeckux, TICKCUISCKUX WIH IPAMMaTHIECKUX OIIHNOOK;

Ouenka «HeyaoBJeTBOpUTENbHO» (1-2 0ajyia) — mepeBon He oOOecnevrBaeT 3aJlaHHOU
aJICKBAaTHOCTU: TEKCT BBIMOJHEHHOTO TEPeBOAa HE COOTBETCTBYET OOUICTPUHSATHIM HOpMaM
JUTEPATypHOTO SI3bIKA, UMEET MPOIYCKH, TpyOble cMbIciIOBble HcKaxeHus. [lepeBon TpeOyer
BOCTIOJTHEHHMSI BCEX TMPOMYCKOB OpUTHHANA W CTUJIUCTHYECKOW TmipaBku, Oomee 10
opdorpaduyeckux, JEKCHISCKUX WIH TPAMMATHIECKUX OIHUOOK.



Tema 3. «UTo0 ecTh HAyKa?)
Koumponupyemvle komnemenyuu (unu ux vacmu):

K 4 Cnocoben oOmarbcsi ¢ KoOJJIeraMd, € IIMPOKMM YYEHBIM COOOIIECTBOM U
00111eCTBOM B II€JIOM, BECTH HAYYHBIM JUAIOT (TUCKYCCHHU) B 00JIACTH HAYYHOH CHCIHATH3AIUN
00y4YeHHsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH chepoil mpodeccnoHanbHBIX 3HAHUH

2

1. Onpoc mo 0a30BbIM TEKCTaM pa3jiesa Mo acneKTam:
- (1.1) poneruveckoe uTeHUE;

- (1.2) ycTHBII IEpeBO] CO CIOBAPEM;

- (1.3) 1J3.

Texkcr:
What Science Is

1. It can be said that science is a cumulative body of knowledge about the natural world,
obtained by the application of a peculiar method practised by the scientist. It is known that the
word science itself is derived from the Latin "scire", to know, to have knowledge of, to
experience. Fundamental and applied sciences are commonly distinguished, the former being
concerned with fundamental laws of nature, the latter engaged in application of the knowledge
obtained. Technology is the fruit of applied science, being the concrete practical expression of
research done in the laboratory and applied to manufacturing commodities to meet human needs.

2. The word "scientist" was introduced only in 1840 by a Cambridge professor of philosophy
who wrote: "We need a name for describing a cultivator of science in general. I should be
inclined to call him a scientist". "The cultivators of science" before that time were known as
"natural philosophers". They were curious, often eccentric, persons who poked inquiring fingers
at nature. In the process of doing so they started a technique of inquiry which is now referred to
as the "scientific method".

3. Briefly, the following steps can be distinguished in this method. First comes the thought that
initiated the inquiry. It is known, for example, than in 1896 the physicist Henri Becquerel, in his
communication to the French Academy of Sciences, reported that he had discovered rays of an
unknown nature emitted spontaneously by uranium salts. His discovery excited Marie Curie, and
together with her husband Pierre Curie she tried to obtain more knowledge about the radiation.
What was it exactly? Where did it come from?

4. Second comes the collecting of facts: the techniques of doing this will differ according to the
problem which is to be solved. But it is based on the experiment in which anything may be used
to gather the essential data - from a test-tube to an earth-satellite. It is known that the Curies
encountered great difficulties in gathering their facts, as they investigated the mysterious
uranium rays.

5. This leads to step three: organizing the facts and studying the relationships that emerge. It was
already noted that the above rays were different from anything known. How to explain this? Did
this radiation come from the atom itself? It might be expected that other materials also have the
property of emitting radiation. Some investigations made by Mme Curie proved that this was so.
The discovery was followed by further experiments with "active" radioelements only.

6. Step four consists in stating a hypothesis or theory: that is, framing a general truth that has
emerged, and that may be modified as new facts emerge. In July 1898, the Curies announced the
probable presence in pitchblende ores of a new element possessing powerful radioactivity. This
was the beginning of the discovery of radium.

7. Then follows the clearer statement of the theory. In December 1898, the Curies reported to the
Academy of Sciences: The 4 various reasons enumerated lead us to believe that the new
radioactive substance contains a new element to which we propose to give the name of Radium.
The new radioactive substance certainly contains a great amount of barium, and still its



radioactivity is considerable. It can be suggested therefore that the radioactivity of radium must
be enormous".

8. And the final step is the practical test of the theory, i.e. the prediction of new facts. This is
essential, because from this flows the possibility of control by man of the forces of nature that
are newly revealed.

9. Note should be taken of how Marie Curie used deductive reasoning in order to proceed with
her research, this kind of "detective work" being basic to the methodology of sceince. It should
be stressed further that she dealt with probability - and not with certainty - in her investigation.
Also, although the Curies were doing the basic research work at great expense to themselves in
hard physical toil, they knew that were part of an international group of people all concerned
with their search for truth. Their reports were published and immediately examined by scientists
all over the world. Any defects in their arguments would be pointed out to them immediately.

KPUTEPUHU OLHEHKH:

(1.1) Texnuxa umenus (Donemuueckoe umenue):

Ounenka «oTIMYHO». J0CTaTOYHBIN TEMII, IPaBHIbHBIC 3BYKH, COOJIIOIAIOTCSI OCHOBHBIE
NpaBUJiIa YTEHUS CIIOB aHTIIUICKOTO S3bIKA.

Ounenka «xopomoy». JIocTaTouHbIi TeMII, IPaBUIIbHBIC 3BYKH, COOJIIOIAIOTCSI OCHOBHBIE
NpaBUJIa YTEHUS CJIOB aHTIUICKOTO S3bIKa, UMEIOTCS, OJTHAKO, UMEIOTCS HE3HAUNTEIILHBIC
OLIMOKH B IPOM3HOLICHUH.

O1eHKa «yT0BJETBOPUTEIBHO». VIMEIOTCS OMIMOKH B TPOM3HOLICHUH, TEMIT MEIJICHHBIH.
OneHka «HeyT0BJIETBOPUTEIbHO». FIMEIOTCS MHOTOUYHCIICHHbIE OIIMOKH B TPOU3HOILICHHH,
TEMIT YTCHUSI OUYCHb MEJICHHBIN

(1.2) Yemuwiii nepesoo co cnosapem (n002omoeieHHo2o mexkcma)

KPUTEPUU OLIEHKU:

OueHKa «OTJIHYHO» CTAaBUTCS aCIIUPAHTY, €CIU OH:

- BBITIMCAJI HE3HAKOMBIE CIIOBA C TPAHCKPHIIIIMEH B CIIOBAPh B HY)KHOM KOHTEKCTYallbHOM
3HAYCHUH, YMEJIO TIOJIb3YETCs UM,

- pacmo3HaeT B TeKcTe 0a30BbIe TPAMMATHUECKHE KOHCTPYKIIUU;

- IEPEBOJI YIOBJIETBOPSIET OOUICTIPUHITEIM HOpMaM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA;

OueHKa «XOPOUIO» CTABUTCS aCIIUPAHTY, €CIIU OH:

- BBITKCAJ HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPHUIIIIMEH B CIIOBAPh B HY)KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HAUEHUH, YMEJIO TIOJb3YETCS UM,

- pacro3HaeT B TEKCTe 0a30BbIe IPaMMaTHYECKIE KOHCTPYKIIHH;

- TpH TEepeBoJe MOMyCTWi 1-2 ciydas MOCTPOCHHS MPEAIOKEHUH, HEYTOBICTBOPSIOMINX
OOMICTTPUHATHIM HOPMaM JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA;

OueHKa «y10BJIETBOPUTEIbHO)» CTABUTCS aCUPAHTY, €CITU OH:

- BBINKCAJ HE BCE HE3HAKOMBIE CJI0Ba (YaCTHYHO 0€3 TPAHCKPHIIIIHNHN) B CIIOBaph, B HY)KHOM
KOHTEKCTyaJTbHOM 3HAUCHUH, HE YMEIIO MOIb3YEeTCS COCTABIICHHBIM CIIOBApEM;

- HE BCE TpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIUY TIPAaBUIIBHO PACIIO3HAET U TIEPEBOINT;

- PU TIEPEBOJIE OTMEYEHBI O0Jiee 2-X CIIy4aeB MOCTPOSHUS MPEIOKECHHA, HEYTOBICTBOPSIFOIIINX
OOMICTIPHHATHIM HOPMaM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA;

OueHKa «HEY0BJIEeTBOPUTEIbHO» CTABUTCS aCIIUPAHTY, €CIIU OH:

- HE BBINKCAJI HE3HAKOMBIE cJIoBa B cinoBapb MJIM Beimucan He3HAKOMBIE CJIOBA B CJI0Baph B
HEBEPHOM 3HAYCHHH, YTO 3HAYUTEIHHO 3aTPYIHSET IEPEBOI.

- HE Pacrio3HaeT B TEKCTE 0a30BbIE IPAMMATHUECKUE KOHCTPYKIIHH;

- TpU TEPEeBOJEC CTPOUT TMPEAJIOKEHUS, HEYIOBJICTBOPSIONINE OOMICTIPUHATEIM HOpMaM
JUTEPATyPHOTO S3bIKA;



WJIN: aciupant HE cnipaBuiics ¢ nepesogom.

(1.3) 113

1.3.1 Paragraph 1.

1. Follow the dominant noun and the words related to it in meaning through the paragraph and
state the main idea.

2. Give Russian equivalents of: a cumulative body of knowledge, a peculiar method practised by
the sceintist, manufacturing commodities to meet human needs.

1.3.2 Paragraph 2.
1. Follow the dominant noun and its equivalents through the paragraph. Identify the Sentence

which repeats the idea expressed in the first sentence of the text
2. Identify the words used by the author as equivalent to: nanpaensaii céoui neimaugwlil ym Ha...
3. Identify the words used by the author as equivalent to doing so, a technique of inquiry.

1.3.3 Paragraph 3.
1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences. Among the latter identify the

dominant noun and follow it through its transformations into its equivalents and pronouns.
2. Give a Russian equivalent of initiates.

1.3.4 Paragraph 4.
1. Identify the topic sentence. Follow the words the collecting of facts through their

transformations into their equivalents and pronouns.
2. Identify the words equivalent to: cmoakuymeca ¢ mpyonocmsamu, npooupka. 8 3a8ucumocmu
om npodembl.

1.3.5 Paragraph 5.
1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences. Find the sentence describing the first

step on the way to a hypothesis (What modal verb is used to show that it is only the first step?).
2. Identify the words used by the author as equivalent to this was so.

3. Give a Russian equivalent of emerge. Translate the last sentence of the paragraph into
Russian.

1.3.6 paragraph 6.
1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences.

2. Find the sentence describing the next step in the development of the hypothesis (What word
shows that it is a hypothesis?).

3. State the function of that is and give its Russian equivalent

4. Translate the first sentence into Russian.

1.3.7 Paragraphs 7 and 8.

1. Identify the topic sentence and the illustrating sentences.

2. Find the sentence describing the final step in the development of the hypothesis.

3. Find the quide words to the author's thought equivalent to: necomnenro, ne cmomps na smo,
Ha 21MOM OCHOBAHUU.

3. Try to explain the author's choice of the modal verbs.

4. Find the English equivalent of i.e. in paragraph 6.

1.3.8 Read paragraph 9.
1. Stale the role of deductive reasoning in science. Indicate the words characterizing the
conditions under which the Curies worked. 2. Translate paragraph 9 into Russian.




IV. Read the whole text again and see if any corrections should be made in your original outline.
Write an abstract of the text in three sentences.

KPUTEPUU OLHEHKH

- AcCnUpaHTy BBICTABIIAECTCS OLIEHKA «3a4TeHO0», €CIM OH MPOJAEMOHCTPUPOBAII 3HAHUE
HAyYHOW JIEKCUKM U OCHOBHBIX I'DaMMaTHYE€CKHX W CHUHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIUH; yMEHHeE
YUTATh U NIEPEBOJUTH OPUTHHAIIBHYIO JINTEPATypy HAyYHOI'O XapaKTepa Ha aHITIUHCKOM SI3bIKE B
COOTBETCTBYIOIICH OTpaciyM 3HAHWW; BecTH Oecefy Ha OOIIeHAay4YHbIC TEMbl HA AHTJIUHCKOM
S3BIKC, BJIAJCHUC HAaBbIKAMH U3BJICUCHUA I/IHq)OpMaI_[I/II/I N3 MHOCTPAHHbIX UICTOYHUKOB.
- AcniupanTy BbIcTaBisgeTcs oleHka «He 3auTeHo», eciii OH HEe CMOT BBINIOJHUTH 3a7aHus (He
MMOoHUMaAJl TMOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI, HC pasdjindal TIpaMMATHYCCKUC W CHHTAKCUYCCKUC
KOHCTPYKIUH, HE MOT [10100paTh AJIsl UCTIOJIb30BaHUS a/IeKBaTHBIE JIEKCHUECKHUE CPEJICTBA).

2. TectupoBanue (Henuunwie ghopmot 2nazona).

Ooun sapuanm omeema:

YkaxuTe npaBujibHbie BAPHAHTHI NepeBoJa aHIVIHiicKkoro nmpuyactusi reading (ykaswcume
6ce npasuibHble Omeentvl):

+uuTarommin

IIPOYUTAHHBIN

+auTas

YATAEMBbIN

YkaxuTe npaBUJIbHbIE BADHAHTHI NepeBoja aHraniickoro npuyactus described (yxaorcume
6ce npaguibble OMeembyl):

ONUCHIBAIOIIUHT

+onucaHHbIN

OIUCBHIBAsI

+onuceIBacMbII

VYkaxuTe npaBWbHble BapHAaHThl IMepeBoJa AHIVIMIICKOro mpuyacTusi maintained
(vKaoicume 6ce npaguiibHvle OMeembl):

+1moA1ep)KUBAEMbII

MOAAEPKUBAKOIIU I

MOJICPKUBast

MOJEPKUBAKO LUK CS

YkaxuTe MNpaBWIbHbIe BAapPHAHTHI MepeBOJa AHIJIMIiCKOrOo mNpHYacTHsA considering
(YKadicume 6ce npasuibHvle OMeemsl):

paccMaTpUBAIOIINIA

+paccMOTpPEHHBIN

+paccMaTpUBarOLIMICS

paccmarpuBas

YkaxkuTe npaBujIbHble BADHAHTHI MlepeBoJa aHIIMiicKoro npuyactus studying (yxaswcume
6ce npasuibHble Omeentvl):

W3y4YECHHBII

U3y4aeMbIil

+tusy4dasa

+U3yvarommun

YkaxuTe npaBuJbHble BAPHMAHTHI NepeBoJa aHIVIMicKoro npuyactus studied (yxasxcume
6ce npasuiblble Omeenbvl):



+U3y4eHHbIN
+u3yyaeMblid
u3yyas

M3y4arouun

YkaxuTe npaBWIbHbIe BADUAHTHI NepeBoIa aHTJIMCKOro npuyactus translated (yrkaoswcume
6ce npasuibHble Omeentvl):

+1epeBOaAIIAN

nepeBeIEHHBIN

nepeBost

+nepeBoAUMBIN

Yka:xkuTe NpaBUWIbHbIe BADUAHTHI MepeBoAa aHIJMiicKoro nmpuyactus built (yxasxcume ace
npasuibHvle Omeenvl):

+IOCTPOCHHBIN

+cTpostimuiics

CTpOs

CTPOSIIIUIA

Yraosicume npasunvuyro ¢hopmy anenutickoeo npuwacmusi:

When the theatre looked more beautiful than before.
+reconstructed

being reconstructed

reconstructing

having reconstructed

Vkaorcume npasunvnyro ghopmy anenuiickoeo npuiacmus:
The channel the two seas is being built now.
linked

+linking

having linked

being linked

Vkaoicume npasunbHyro ghopmy anenuiickoeo npuyacmus.
When a telegram we must use few words.
+writing

being written

having been written

written

Yrascume npasunvnyio ghopmy aneruiicko2o npudacmusi:
The results were discussed at the conference.
having been received

receiving

having received

+received

Vkaoicume npasunbHyro ghopmy anenuiickoeo npuyacmus.

The cities require space for housing (KWJIMIITHOE CTPOUTETLCTBO).
+growing

having grown

grown




having been grown

Vkaorcume npasunvnyro ghopmy anenuiickoeo npuiacmus:
He was his car very fast.
driven

being driven

having driven

+driving

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

New things go on invented.
+ getting

to get

have been got

got

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

B kakoM M3 npeaI0KeHNH repyH/Aui BINOJIHACT QYHKIMIO NOJJIeKALIEro:
+Carrying out the research developed with great difficulties.

Soon after carrying out plenty of experiments Mme. Curie discovered a new element.
Marie’s husband helped her in carrying out experiments.

The research required carrying out a number of experiments.

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

B xakom U3 npeniokeHuil repyHaAuii BHINOJHAECT PYHKUMIO MOIJIeKALIEro:
She was afraid of being spoken to by anybody.

+Using this method will give good results.

Using this method we’ll obtain good results.

I understand perfectly your wishing to start the work at once.

Bri6epute npaBUIIbHBINA BapUAHT:

B kakoM M3 npeAIoKeHNH repyH/Auil BINOJHACT QYHKIMIO JONOJTHEHHS:

She denied having been invited to the conference.

+Using this method will give good results.

Using this method we’ll obtain good results.

Soon after carrying out plenty of experiments Mme. Curie discovered a new element.

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

B xakom M3 npeniokeHuil repyHaAnii BHINOJHsAET PYHKUUIO ONpe/ieSieHHs :

Transformation means moving or, otherwise, manipulating the object by translating, rotating and
scaling it.

+This city was once known as a training ground for mathematicians who often traveled abroad to
use their skills.

In this system, the plan step includes identifying the problem and the underlying cause, plus
developing a plan for solving it.

Do you mind my asking you a difficult question?

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

B xaxom npenioxeHun Vi, (hopma siBJasieTcsi repyHaiueM?

Going home from the theatre they were discussing the play they had seen.
+You should think before speaking.

The building of the museum continued several years.

I keep in my memory all his arrivings to our town.



Working in the garden is very good for health of people.

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

B xaxkom npenioxkeHun Vi, (hopma siBJasieTcsi repyHaueM?
He was looking at the plane flying overhead.

+Watching the playing kitten was great fun for the children.
These discussings have become constant.

He was looking at the plane flying overhead.

B kaxom uz npeonoscenuii eepynoutl 8binonHsem QyHKYuo nooueicaueco:
+Finding a new, more active element became her aim

Her husband decided to help Marie in her finding a new, more active element

After finding a new element with more powerful radioactivity Marie called it radium
They were awarded the Nobel Prize in Physics for their finding

B kaxom uz npeonoscenuii eepynoutl 8binomHsem QyHKYuo nooaelcaueco:
Watching football matches we can be free enough to express our emotions
We always find time for watching football matches

+Watching football matches can be exciting enough

Excited about watching the football match we forgot to do our homework

B kaxom uz npeonoscenuii 2epynoutl 8binomsem QyHKYu nooaelcaueco:
Children were happy playing the kitten

+Watching the playing kitten was great fun for the children

Watching the playing kitten they really had a great fun

Nobody prevented their watching the playing kitten so long

B kaxom uz npeonoscenuii eepynoutl 8binonmsem QyHKYuo nooaeicaueco:
+Carrying out the research developed with great difficulties

Soon after carrying out plenty of experiments Mme. Curie discovered a new element
Marie’s husband helped her in carrying out experiments

The research required carrying out a number of experiments

B kaxom uz npeonoscenuii eepynoutl 8binomsem QyHKYu nooaeicaueco:
Using this method we will get good results

Nobody objected to using this method

Workers using this method get good results

+Using this method will give good results

Vkaotcume, 6 kaxom u3z npeonodxceHuli UCno1b3yemcs 2epyHOUlL:

Going home from the theatre they were discussing the play they had seen
+You should think before speaking

I keep in my memory all his arrivings to our town

The building of the museum continued several years

Vkaorcume, 6 kaxom u3z npeonodxceHuli UCno1b3yemcs 2epyHOUlL:
Planting vegetables we should fertilize the soil well enough

+The man took my luggage without saying a word

This year working in the garden we used a new method of cultivation

Vkaoswcume, 6 kakom uz npeonosscenui Ucnonb3yemcs 2epyHOUlL:



+They informed us of the ship’s coming to the port in a week

My friend’s new car was to be delivered to the port in a week

Nobody knew about his comings to the town

Coming to the port early in the morning he used to go through all docks

Vkaoicume, 6 kakom u3 npeonodceHull UCNOIb3yemcsi 2epyHOULL:

These discussings have become constant.

+The children were tired of running.

Having been knocked by the passing car, the poor man was at once taken to the hospital.
The students found the reading of English newspapers rather difficult at first.

Vkaswcume, 6 kakom uz npeonosicenui Ucnonb3yemcs 2epyHoOuUlL:

Going home from the theatre they were discussing the play they had seen
There are many discoveries being made all over the world

The building of the museum continued several years

+Nobody knows of their working at that problem.

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

B kakoM npeaioxkennn Vin, popMa siBIsieTcsi OTIVIAT0JIBLHBIM CYyIIEeCTBUTEIbHBIM?
+These discussings have become constant.

The children were tired of running.

The students found the reading of English newspapers rather difficult at first.

After having received the telegram, I went home at once.

BriOepute npaBUIIbHBIN BapUaHT Mpeasora:
I’m interested ... finding a job.

for

to

+in

On

Bri6epuTe npaBUIbHBIN BapUaHT IPEAJIoTa:
Pete gave ... smoking.

on

+up

through

of

BriOepure npaBUIIbHBIN BapUaHT Mpeasora:
He is famous ... keeping secretes.

+for

about

in

of

Bri6epute npaBUIIbHBIN BapUaHT MPEAJIora:
I objected ... his joining the group.
against

at

+to

on



Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT Mpeasora:

He insisted ... our going to the library together.
+on

at

to

for

Br16epuTe npaBUIIbHBIN BapUaHT IPEAJIora:
Everybody was proud ... being awarded the prize.
about

for

with

+of

to

Bri6epute npaBUIbHBIN BapUaHT MPEAJIora:
We were afraid ... going by plane.

+of

in

at

on

Bribepute npaBuIIbHbIN BapUaHT MPUYACTHS:
When from abroad, dial 865, not 0865.
+telephoning

having telephoned

having been telephoned

telephoned

Br16epuTe npaBUIIbHBINA BapUaHT IPUYACTHS:
so little time, there was not much that we could do.
Having had
Having been
Being had
+Having

Bribepute npaBuIbHBIN BapHaHT MPUYACTHS:
his own boss for such a long time, he found it hard to accept orders from others.
Having had
+Having been
Being
Having

Bri6epuTe npaBUIIbHBIN BapUaHT:
on to the Internet, we were wandering about the scientific sites.
Having been logged
Logged
Logging
+Having logged

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
B kakom npeaioxkeHn HHPUHUTUB BHINOJIHAET QYHKIUIO 00CTOATEIbCTBA 1 EJIH.



Another method is to constantly talk about the group as the plural pronoun.
+To be lasting Quality must become a habit, and habit is accustomed practice.
To be lasting means becoming a habit, and habit is accustomed practice.

She found it a tough market to break into.

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

B xakoM npeasiokeHnu MHGUHNUTHB BHINOJHSACT GYHKIHIO OnpeneIeHus?

You don’t have to wait until the end of the cycle to fix something.

During the year the industry grew by 10% to reach revenues of $2.4 billion.

+Bell Canada and Reliance Infocomm were the first two operators to announce plans to work
with Microsoft.

Runways have to be lengthened to enable these airplanes to take off with their heavy loads.

Bri6epuTe npaBUIIbHBIN BapUaAHT:

B xakoM npeasiokeHnu MHGUHAUTHB BHINOJHSCT GYHKIHIO OnpeeIeHus?

+Developing countries are looking for ways to automate all processes to stay competitive.

To encourage staff to follow the rules, Safeway employs an undisclosed number of “mystery
shoppers” whose job is to act like regular customers.

To employ an undisclosed number of “mystery shoppers” was the first step Safeway made to
encourage staff to follow the rules.

Virtual reality is close enough to the real world to be both useful and enjoyable.

Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

B kakom npeaioxkeHn HHPUHUTUB BXOAUT B COCTAB MOJAJbHOM KOHCTPYKIIUU?

+The old method of quality control was to test the complete product and then to rework to
remove the problems.

Virtual reality is close enough to the real world to be both useful and enjoyable.

During the year the industry grew by 10% to reach revenues of $2.4 billion.

To be lasting means becoming a habit, and habit is accustomed practice.

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

B kakom npeayioxxeHn HHQUHUTUB BHINOJIHAET QYHKIIUIO 00CTOATENbCTBA CIEACTBHUSA?
The old method of quality control was to test the complete product and then to rework to remove
the problems.

+Virtual reality is close enough to the real world to be both useful and enjoyable.

During the year the industry grew by 10% to reach revenues of $2.4 billion.

To be lasting means becoming a habit, and habit is accustomed practice.

Onpedenume yHKyuro UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
To smoke is harmful.

+lloanexariee

Onpenenenne

OO0CTOATENBCTBO 1LEIU

CnosxHoe nojiexaliee

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
To find your mistake was useful.

CnoXHO€e TOIIOJTHEHUE

+lloanexaree

Onpenenenne

OO0CTOATENBCTBO ENH



Onpedenume yHKyuro UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
It will be difficult to sell my car.

YacTb MOJATBHOM KOHCTPYKLIMHU

Onpenenenne

OO0CTOATENBCTBO ENH

+Ilommexaree

Onpedenume GpyHKYUO UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU
To be there on time we must hurry.

Onpenenenne

+O0CTOSTETHCTBO TN

IMonnexariee

CrnoxHoe nojyiesxaiee

Onpedenume yHKyuro UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
I have come here to meet her.

Ilognexariee

Onpenenenne

+O0CTOATEIBLCTBO LICIH

CnosxHoe nojiexaliee

Onpedenume GpyHKYUO UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU

In order to get this book, I was the first to the shop in the morning.
IMonnexariee

Onpenenenue

+0O0CTOATENLCTBO LETHA

CrnoxxHo€e T0NOJIHEHHE

Onpedenume yHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
I hired a taxi so as not to miss the train.
Ilognexariee

Onpenenenne

+O0CTOATEIBLCTBO LICIH

YacTp MOJIaTbHOM KOHCTPYKIIMH

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU
He had a great desire to travel.

IMonnexariee

+Omnpenenenue

O0CTOATENLCTBO LIETHA

CroxHOe TONOJIHEHUE

Onpedenume yHKyuO UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
Suddenly she felt the need to speak.

[Homnexamee

+ OO0CTOSTENLCTBO LIETHU

Onpenenenue

CnoXHO€e TOIIOJTHEHNE

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU
He was trying to find a way to earn a little money.
IMonnexariee



OOCTOSTENBCTBO LIETU
CnoXHO€e OIIOJTHEHNE
+Omnpenenenue

Onpedenume yHKyuO UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
She gave him some water to drink.

+Omnpenenenue

O0CTOATENBCTBO LIETHA

CoxHO€e TONOJIHEHHE

IMonnexariee

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
The children have a good garden to play in.
+Onpenenenue

[Homnexamee

O0CTOATENBCTBO LIETHA

CoxHO€ TONOJIHEHUE

Onpedenume yHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
I have brought you the forms to fill in.
[Homnexamee

+Onpenenenue

OO0CTOATENBCTBO ENH

CloXHO€e TOIIOJTHEHNE

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
This is the subject to be discussed at the next meeting.
IMonnexariee

OO0CTOATENBCTBO ENH

CloXHO€e TOIIOJTHEHNE

+Omnpenenenue

Onpedenume yHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
The exercise to be done is at page 28.
+Omnpenenenue

IMonnexariee

OO0CTOATENBCTBO ENH

CnoXHO€e OIIOJIHEHUE

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
He was the first to realize the situation
IMonnexariee

OOCTOATENBCTBO 1EIU

+Onpenenenue

C0>XHOE JIOIOJHECHUE

Onpedenume yHKyuro UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
They are to help us.

+YacTh MOJAIIBHON KOHCTPYKIIUU

Onpenenenne

[Homnexamee

O0CTOATENLCTBO LIETH



Onpedenume pyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
The man had to open the door himself.
Onpenenenne

[Momnexamee

O0CTOATENLCTBO LIETHA

+YacTh MOJAIIBHON KOHCTPYKIIUU

Onpedenume yHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
This student is known to work much.

+CnoxxHoe ImojIexKanice

Onpenenenne

Ilognexaree

O0CTOATENLCTBO LIETHA

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU
Their firm is said to receive high profits.
Onpenenenne

+CroxxHoe noasexariee

IMonnexariee

OO0CTOSATENBCTBO ENH

Onpedenume yHKyuro UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
He seems to know this rule well.

Onpenenenue

IMonnexariee

OO0CTOATENBCTBO ENH

+CnoXXHOo€e mojIexaliee

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU
They are likely to come here.

Onpenenenne

+CroxxHoe noasexariee

IMonnexariee

OO0CTOATENBCTBO ENH

Onpedenume yHKyuO UHGUHUMUBA 8 NPEOTIOAHCEHUU
She wanted them to read that book.

+CnoxxHo€ JOIIOJHCHUE

Onpenenenne

Ilognexaree

O0CTOATENLCTBO LIETHA

Onpedenume GpyHKYUO UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
We want these companies to help pension funds.
Onpenenenne

[Homnexamee

O0CTOATENLCTBO LIETHA

+CrnoHO€ JOTOJTHEHUE

Onpedenume yHKyurO UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
We want pension funds to be helped by these companies.



Onpenenenue
+CoXHO€E JOIOJTHEHNE
ITomnexarniee
O0CTOATENBCTBO LIETHA

Onpedenume GpyHKYU0O UHDUHUMUBA 8 NPEONONCEHUU
I know this student to work much.

Onpenenenne

Ilognexaree

+CoXHO€E NOIOJTHEHNE

OO0CTOATENBCTBO 1EIU

Onpedenume yHKyuo UHGUHUMUBA 8 NPEOTOAHCEHUU
I expect him to ask that question.

+CnoHO€ JOTOJTHEHUE

Onpenenenue

[Homnexamee

O0CTOATENLCTBO LIETHA

Onpedenume GpyHKYUO UHDUHUMUBA 8 NPEONOANCEHUU
I heard somebody open the door.

Onpenenenne

[Homnexamee

O0CTOATENBCTBO LIETHA

+CnoxHO€ JOTOJTHEHUE

MeToauKka npoBeIeHHsT TECTOBOI0 KOHTPOJIS:

[TapameTprl MeTOOUKN 3Ha4yeHHe MapaMmerpa

[Ipenen IUTENBHOCTH BCETO KOHTPOJIS 45 MuHyT

[TocnenoBarenbHOCTH BEIOOPA BOIPOCOB Cnyuaiinas

[IpennaraeMoe KOJIMYECTBO BOIIPOCOB 76
KPUTEPUHU OLHEHKH:

Ilpu oyenxe dannozo éuda pabomovl 8aAX*CHEUWUM KPUMEPUEM ANAEMCS GNAOCHUE AHITULICKUM
A3bIKOM, 3HAHUE JIeKCUKU 00we20 xapakmepa, yMeHue NOHUMAMb COOepicaHue U 6bl0elsimb
3anpawiusaemyio  ungopmayuro,  e1adenue  Hauboniee  ynompedbumenvHou  (0az060ti)
2PAMMAMUKOU, XapakmepHou Ol YCMHOU U NUCbMEHHOU pedu, umo Oydem cnocobcmeosams
PAa38UmMuUI0 HABbLIKOE KOMMYHUKAYUU HA AHSTUNICKOM SA3bIKe.

OuneHka «oTJIM4YHO» (5 0a/1J10B) BHICTABIISECTCS ACIUPAHTY, €CIIM  MPaBUIBHO U KOPPEKTHO
BeIIOHEHO 95-100 % TEeCTOBEBIX 3aJaHMIL;

Ouenka «xopouo» (4 0ajs1a) BEICTABIISIETCS ACIUPAHTY, €CJIM  MPABUIILHO U KOPPEKTHO
petieno 80 -94 % TecTOBBIX 3a/laHUI;

OuneHka «yJ10BJIETBOPUTEIbHO» (3 0aJi1a) BRICTABISAETCS aCIIUPAHTY, €CJM  MTPABHIBHO U
KOppekTHO petieHo oT 50 1079 % TecTOBBIX 3a/laHUl;




OneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0as1a) BHICTABIIAETCA ACIUPAHTY, €CIM  IIPABUIBHO U
KOppekTHO pemeHbl 0T 0 10 49 % TecTOBBIX 3alaHUM.

3. KourpoabHas padora
1. Translate the following sentences. Mind the Complex Subject:
1. Thus, this methodology appears to be inconsistent with the concept of continuous
improvement.
2. Travel times in Africa appear to be the longest: 45% of work trips are made  on foot or
by bicycle.
The best ideas for any particular team are likely to come from the Team Leader.
Flax is well known to grow in a cool and moist climate.
A strong “corporate culture” is said to help firms succeed.
Business process outsourcing is expected to be the highest growth area.
And isn’t that what all this new technology was supposed to deliver in the first place?
This agent is likely to be a bank or trust company.
Commercially available enzymes have been shown to promote a controlled
retting of flax in a laboratory setting.
2. Translate the following sentences. Mind. the Complex Object
1. Malasia wants its population to have widespread access to broadband  services.
2. They have to make the people who are responsible for performing individual jobs form
teams.
3. Besides declaring the colonies to be a new nation, the Declaration set forth some of the
principles of American democracy.
4. In this part of the country the warm climate allows this crop to be grown in the winter.
. Continual shifts in emphasis will make your team be flexible and provide the opportunity
for them to raise new issues.
6. The management did proper training of the workforce and we saw such delegation be
safely and effectively undertaken.
. We expect this model to be examined and replicated all over the country.
. They wouldn’t like the team to look for simply solved problems.
. The Congress had been given no authority to force any state to do anything.
0. The company considers the identification of errors to be “a good thing” for creating such
an environment.
3. Complete the sentences in the following text choosing either Participle I or Participle Il used
as adjectives.
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W

— O o0

School Report Shocks Parents
Teachers are finding it increasingly difficult to control classes of young students, says a report
published yesterday. The evidence from the 100 schools which were involved in the study is not
encouraged / encouraging (1). The report paints a depressing / depressed (2) picture of schools
up and down the country, with teachers feeling disappointed / disappointing (3) not only by
students” results in tests but by the worrying / worried (4) increase in violent behaviour in class.
‘I am worn out at the end of the day; my job is exhausting / exhausted (5), 1 can tell you,’
complained one teacher. One of the most disturbed / disturbing (6) revelations is the use of drugs
by youngsters. Although teachers were not totally surprised / surprising (7) by the findings,
parents are worried / worrying (8); some even described the report as shocked / shocking (9) and
demanded immediate action. The report is particularly embarrassed / embarrassing (10) for the
Minister of Education who claimed recently that British education is “the best in the world".
4. Translate the following sentences. Pay attention to Participle Constructions.

1. Performance depends on collaboration, on teamwork, on individuals committing their
talent and their best effort to something larger than themselves.



2. White collar employment in the past decade has increased by over 30 percent, with blue-
collar employment growing at only 2 percent.

3. The content of training is decided by the analysis which has already taken place, the form
of delivery being chosen from the various training methods available.

4. Economic statistics can often be dangerous instruments. Having said that, our forecasts
have proved to be very accurate.

5. With our software installed, you have more computing power.

6. In task cultures there is a big emphasis on goals and objectives; individuals want and
expect feedback on performance, with pay tied to group results.

7. In a power culture the relationship between a manager and subordinate is crucial,
assessment is highly personal and subjective, with promotions depending on personal or
political “fit".

8. More experienced employees can be encouraged to assist newcomers and prevent them
doing anything which could be a safety hazard.

9. Most nationalized industries suffer from the problems of monopoly, i.e. there is a loss of
consumer sovereignty, with the monopolist being in a powerful position as sole or main
supplier to the market.

10. A science might be defined as a systematic field of study to acquire knowledge through
observation and / or experiment, with findings from the studies being critically tested,
systematized and brought under general principles or theories.

Tema 4. «Hay4Hble uccie10BaHNUSI: TEOPETHYECKUI M MPUKJIATHOH XapaKrep.

Hx 3HaYnMoOCTH B 001IECTBE»
Koumponupyemvle komnemenyuu (unu ux vacmu):

K 4 Cnocoben oOmarbcsi ¢ KOJJIeTaMH, € IIMPOKMM YYEHBIM COOOIIECTBOM U
0011eCTBOM B II€JIOM, BECTH HAYYHBIM JUAIOT (TUCKYCCHHU) B 00JIACTH HAYYHOH CTCIHATH3aIUN
0o0y4yeHHsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH chepoii mpodeccnoHanbHBIX 3HAHUH

2

1. Onpoc mo 0a30BbIM TEeKCTaM pa3jiesia Mo acneKTam:
- (1.1) ponernveckoe uTeHUE;

- (1.2) ycTHBII IEpeBO] CO CIIOBAPEM;

-(1.3) a3

Teker:

Research: Fundamental and Applied, and the Public

1. People are always talking about fundamental research, implying thereby the existence of a
nameless opposite. A good definition of fundamental research will certainly be welcomed: let us
see whether we can invent one. We have to begin, of course, by defining research. Unfortunately
the concept of research contains a negative element. Research is searching without knowing
what you are going to find: if you know what you are going to find you have already found it,
and your activity is not research. Now, since the outcome of your research is unknown, how can
you know whether it will be fundamental or not?

2. We may say for instance that fundamental research is that which you undertake without caring
whether the results will be of practical value or not. It may not be reasonable to go further and
say that fundamental research is that which will be abandoned as soon as it shows a sign of
leading to results of practical value. By saying this you may limit your own achievement. It will
be better to say that fundamental research is that which may have no immediate practical value,
but can be counted upon as leading to practical value sooner or later. The extension of
knowledge and understanding of the world around us will always be profitable in the long run, if
not in the short.



3. This is a vary powerful argument for fundamental research and it is a completely unassailable
one, and yet there are people who will not like it. Let us seek a definition that will give
fundamental research a value of its own, not dependent upon other uses appearing soon or late.
We say for instance that fundamental research is that which extends the theory. Now we have to
theorize upon theory.

4. There have been several viewpoints about theory. One is that theory discerns the underlying
simplicity of the universe. The non-theorist sees a confused mass of phenomena; when he
becomes a theorist they fuse into a simple and dignified structure. But some contemporary
theories are so intricate that an increasing number of people prefer dealing with the confusion of
the phenomena than with the confusion of theory.

5. A different idea suggests that theory enables one to calculate the result of an experiment in a
shorter time than it takes to perform the experiment. I do not think that the definition is very
pleasing to the theorists, for some problems are obviously solved more quickly by experimentors
than by theorists.

6. Another viewpoint is that theory serves to suggest new experiments. This is sound, but it
makes the theorist the handman of the experimentator, and he may not like this auxiliary role.
Still another viewpoint is that theory serves to discourage the waste of time on making useless
experiments.

7. Let us try to flatter theory by giving it a difinition that shall not describe it as a mere handmaid
of experiment or a mere device for saving time. I suggest that theory is an intellectual instrument
granting a deep and indescribable contentment to its designer and to its users. This instrument is
made up of units which can be compared, for instance, to different branches of physics: solid
state physics, relativity, acoustics, elementary practices and others, which sometimes have only a
remote relation with one another and may not even be interconnected at all.

8. The rest of my talk will be devoted to a different question which is: how are we going to
communicate to the layman some of our passion for our science? This is a very important
question, for everyone is a layman until he becomes a scientist If we can solve the problem of
interesting the laymen we may succeed in attracting the potential Fermis, Slaters, Lands and
Fletchers of future into the field of, say, physics. Nothing could be more desirable.

9. A frequent technique is that of surprise. The trouble with this is that one cannot be surprised if
one is not accustomed to the situation which is nullified by the surprise. Imagine, for example, a
physicist trying to surprise an audience of laymen by telling them that there are a dozen
elementary particles instead of two or three, or that the newest cyclotron imparts an energy of
500 mev to protons. It simply will not work, because the listeners will have no background to
compare this information with.

10. It is also a mistake to think that we can excite an audience by solving a mystery for them.
The trouble here is that practically no one is interested in the answer to a question which he
never thought of asking.

11. Relativity had a wonderful build-up in the decade before 1905, for the physicists of that era
were acquainted with the sequence of experiments which were designed to show that the earth
moves relatively to the ether and which obstinately showed the opposite. Each stage in the
unfolding of quantum mechanics was exciting to the physicists who knew the earlier stages,
because they knew the problems which were left unsolved. The writer of a detective story creates
the mystery before he solves it; but the mystery usually begins with the discovery of a murdered
man, and this is considerably more exciting than a murdered theory. The corresponding
technique in physics consists in trying to create a particular state of out-of-dateness in the mind
of the public, in the expectation of bringing them up-to-date at the end of the lecture or paper.
There is too much risk of leaving the audience in the out-of-date condition, and this technique
cannot be recommended.

12. Another mistake, in my opinion at least, is that of stressing a paradox. Try telling an audience
that if you know the exact position of a particle you cannot know its momentum, and vice versa -
the effect is unpredictable but obviously not what you wanted. Still another mistake is that of



springing an isolated fact upon the audience. An isolated fact is not science and it is not
interesting. Facts are of interest only as parts of a system. And we must strive to interest the
laymen in the system.

KPUTEPUU OLHEHKU:

(1.1) Texnuxa umenus (Donemuueckoe umenue):

Ouenka «oTau4Ho» (5 6a/10B). JlocTaTOYHBIN TeMIT, MPaBUIILHBIE 3BYKH, COOTIOIAIOTCS
OCHOBHBIE MMPABUJIA YTEHUS CJIOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

Ouenka «xopoumoy» (4 6aua). JloctaTouHbIi TEMII, TPaBUILHBIC 3BYKH, COOJIIOTAFOTCS
OCHOBHBIE MPABUJIA YTEHUS CJIOB aHTJIMICKOIO s3bIKa, UMEIOTCS, OTHAKO, UMEIOTCS
HE3HAaYUTeNIbHbIE OIUOKU B TPOU3HOUICHHUH.

OueHka «y10BJIeTBOPUTENbHO» (3 6a/uta) VIMeroTcst ormOKY B IPOU3HOIICHUH, TEMIT
MEJICHHBI.

OueHka «Hey10BJIeTBOPUTEILHO» (1-2 6an1a) MeroTcss MHOTOYHCIICHHBIE OLTHOKHU B
MPOU3HOIICHUH, TEMIT YTCHHS OYeHb MEJICHHBII

(1.2) Yemuwiii nepesoo co crosapem (n002omoeieHHo2o mexkcma)

KPUTEPUU OLNEHKU:

OuneHka «oTJan4Ho» (5 0a/1J10B) CTAaBUTCS ACIIUPAHTY, €CJIU OH:

- BBIIIMCAJI HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPUIILIMEN B CII0Baph B HY)KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HAYEHUH, YMEJIO MOJIb3YeTCs UM;

- pacro3HaeT B TEKCTe 0a30BbIe rPaMMaTHYECKIE KOHCTPYKIIUH;

- IEPEBOJT YIOBJIETBOPSIET OOIEPUHITHIM HOPMaM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA;

Ouenka «xopoumoy (4 6a/u1a) CTaBUTCS ACIUPAHTY, €CIIA OH:

- BBIMIMCAJI HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA C TPAHCKPHUIIUEH B CIOBaph B HY’)KHOM KOHTEKCTYaJIbHOM
3HAUEHUH, YMEJIO TOJIb3YETCS UM;

- pacmo3HaeT B TeKcTe 6a30Bble TPaMMaTHUYECKUE KOHCTPYKLINU;

- IpU IepeBoJe JOomycTws 1-2 ciydass MOCTPOEHMs MPENTIOKEHUM, HEYIOBIETBOPSIOIINX
OOLIENPUHATHIM HOPMaM JIUTEPATypPHOTO SI3bIKA;

OneHka «ypoBJaeTBOPUTENbHO» (3 6aJliIa) CTABUTCS aCIUPAHTY, €CIIH OH:

- BBIMIMCAJI HE BCE HE3HAKOMBIE CJIOBA (YaCTUYHO O€3 TPAHCKPUIIIUH) B CJI0OBAPb, B HY)KHOM
KOHTEKCTYaJIbHOM 3HAUEHUU, HE YMEIIO MOJIb3YETCSl COCTABIEHHBIM CIOBAPEM;

- HE BCE TpaMMaTH4eCKHe KOHCTPYKIIUU MTPaBUIIBHO PAaCMO3HAET U MEPEBOIUT;

- TIpH TIEPEBOIE OTMEUYEHBI 0oJiee 2-X CIIydaeB MOCTPOCHHUS MPEUIOKEHUH, HEYTOBIETBOPSIOIIUX
OOLIENPUHATHIM HOPMaM JIUTEPATypPHOTO SI3bIKA;

OneHka «Hey10BJIeTBOPHUTEIbHO» (1-2 0an1a) cTaBUTCS aCIMPAHTY, €CIIH OH:

- HE BBINKCAJI HE3HAKOMBIE cJIoBa B cinoBapb MJIM Beimucan He3HAKOMBIE CJIOBA B CJI0Baph B
HEBEPHOM 3HAYEHHH, YTO 3HAYUTEIBHO 3aTPYIHSAET IEPEBO/.

- HE paclo3HaeT B TeKCTe 0a30BbIe rpaMMaTHYECKUe KOHCTPYKIIUU;

- TpU TEPeBOAC CTPOUT TNPEAJIONKEHHs, HEYIOBJICTBOPSIONIME OOLIEIPUHATHIM HOpMaM
JUTEPATyPHOTO SI3bIKA;

WJIN: aciupant HE cnipaBuiics ¢ nepesogom.

(1.3) 113

1.3.1

1. Read the text without consulting the dictionary, pencil-mark the words that you do not
understand.

2. Divide the text into three parts, copy out the dominant noun in each part and suggest a title for
each part.

3 Identify 19 structures according to Pattern 9 and give their Russian equivalents.

1.3.2 Read paragraphs 1-3.



1. Follow the nouns research, definition and argument through their transformations into
pronouns and slate the main idea of the paragraphs, either in English or in Russian.

2. Copy out the words equivalent to:

8eCbMa JHCeNAMeNbHO UMemb Xopouiee onpeoeienue; NPeOnpuHsimy, He 3a0YMbl8dsCh,
02PAHUYUMb BO3MOIICHBLE PE3VIbIMAMbL C80€ll OesAMENbHOCMIU, PACUWUPEHUe 3HAHUL NPUHOCUM
nob3Y.

3. Give Russian equivalents of:

a nameless opposite; searching, outcome of your research, immediate practical value; research
can be counted upon as leading: in the long run, if not in the short; a very powerful argument

for.

1.3.3 Read paragraphs 4-7.

1. Follow the dominant noun through the paragraphs and copy out the definitions of theory and
the beginning of the sentences containing counter arguments.

2. Copy out the words equivalent to: o6pazyrom npocmyio, Ho cmpozyro cucmemy, meopuu
UMEIOM HACMOILKO CIOJMCHBLIL U 3aNYMAHHBLIL XapaKmep, 6CHOMO2AMENbHAL (DYHKYUSL,
npeoomepawiams nomepio 8pemMeHl; NPUHOCAWULL, 21yO0Koe Y0081emeopeHue.

3. Give Russian equivalents of the underlying simplicity,; the handman of the experimentor, a
device for saving time: a remote relation.

1.3.4 Read paragraphs 8—12.

1. Concentrate on the opening question and the possible answers considered by the author.

2. Make up a summary of the paragraphs in three sentences in Russian.

3. Make up a list of words that you have looked up in the dictionary and give their contextual
Russian equivalents.

KPUTEPUHU OLHIEHKH

- ACnupaHTy BBICTAaBIIAECTCA OLICHKA «3a4YTEHO0», €CIU OH IPOJEMOHCTPUPOBAJ 3HAHME
HAay4YHOM JICKCUKUM U OCHOBHBIX I'DAMMATHYECKMX M CHUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLUMN; yMEHUE
YUTATh U NIEPEBOJAUTH OPUTMHAIBHYIO JTUTEPATypy HAYYHOT'O XapaKTepa Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE B
COOTBETCTBYIOIIEH OTpaciu 3HaHMU; BecTH Oeceny Ha OOILIEHAay4yHBIE TEMbl HA AHTJIMHCKOM
A3bIKE; BIIaJICHUE HaBbIKAMU U3BJICUEHUS HHPOPMALIMU U3 HHOCTPAHHBIX HCTOUHUKOB.
- AcniupaHTy BeIcTaBisieTcs: oueHka «He 3auTeHo», ecii OH HE CMOT BBITIOJIHHUTD 3a7aHus (He
IIOHMMAJI IIOCTABJIICHHBIE BONPOCHI, HE pa3Iu4al TIPAMMAaTUYECKUE W CHHTAKCHYECKHE
KOHCTPYKIIUH, HE MOT 110100paTh Il MCIIOJIb30BaHMs aJIeKBATHBIC JICKCUUECKUE CPENICTBA).

2. Pedgepar «O0630p noctuikennii B cepe Hay4HOro mHrepeca (o MarepuaaaM HHTEPHeT
HCTOYHHKOB»

Broicka3biBanue B popme pacckasza, ONUCAHUS

Ilpu oyenke 0anno20 8uda pabomul 8aANHCHEUWUM KPUMEPUEM ABIAENCs 3HAHUE JIeKCUKU 001e20
U MEPMUHONOSUYECKO20 XapaKmepa, yMeHue yumams 1umepamypy HayuHo20 U CHeyuaibHo20 ¢
yenvio noucka uHgopmayuu, enadenue Haubonee ynompeoumenvHou (6az080t) epamMmamuxou,
XapaxkmepHou Ol NUCbMEHHOU U YCMHOU peuu HAYYHO20 U CHeyudaibHo20 Xapakmepa,
Memooamu npe3eHmayuu UHGopmMayuu HayyHo2o U CReyuaIbHO20 Xapakmepa.

OuneHka «0TJaM4YHO» (5 0a/LU10B) CTaBUTCS ACHUPAHTY, €CJIM OH B LIEJIOM CIIPABHIICS C
MOCTABIICHHBIMA PEYEBBIMU 3ajadaMu. Ero BbICKa3bIBaHUE OBLIO CBS3HBIM U JIOTHYECKU
nocle0BaTelbHbIM. J(Mana3oH HCMOIb3YEMbIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB JOCTATOYHO UIMPOK.
SI3bIKOBBIE CpeACTBA OBLIM MPABWIBHO YHOTPEOJEHBI, MPAKTUYECKU OTCYTCTBOBAIM OIIMOKH,
HapylIallie KOMMYHHMKAIUIO, WJIM OHHM ObUIM He3HauuTeldbHbl. OO0beM BbBICKA3bIBAaHUS
COOTBETCTBOBAJI TOMY, YTO 33aJaHO MpOTrpaMMoil Ha AaHHOM dTamne oOydeHus. HaOmromamacek
JErKOCTh pe4Yd M JOCTaTOYHO TpaBWJIbHOE Npou3HomieHue. Peub acnupanTta Obuia



HMOIMOHAIBHO OKpallleHa, B HEW HMENM MECTO HEe TOJIbKO Iiepefada OTIENbHBIX (aKTOB
(oTnenpHOM MHGOPMAIIMH), HO M 3JIEMEHTHI MX OIIEHKH, BBIPQXKCHHUSI COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

Onenka «xopomo» (4 06aJjuia) BBICTABISETCS aClUPaHTY, €CJIM OH B LIEJIOM CIIPABUJIICS C
MOCTAaBJIEHHBIMU  pPEYEBBIMH  3ajayaMd. Ero  BbICKa3piBaHHE OBLIO  CBSI3aHHBIM U
NI0CJIEI0BATENbHBIM. VICIIONb30BaCs TOBOJIBHO OOJBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOpbIC
ObuTH ynoTpeOseHsl mpaBwiibHO. OMHAKO OBUTH CIENaHbl OTIEIbHBIC OIMMOKH, HapYIIAOIINe
KOMMYHHUKaIMi0. Temn peun ObUl HECKONbKO 3ameieH. OTMedanoch NMPOU3HOIIEHHUE, CTpa-
Jaroniee CUJIbHBIM BJIMSHUEM PpOJHOTO s3blka. Peub Oblla HEJOCTATOYHO SMOIMOHAIBHO
OKpaIlieHa. JJIeMEeHTHI OLIEHKH UMENIM MECTO, HO B OOJIbIIEH CTENEHN BBICKa3bIBAHUE COJEPIKATIO
nH(pOpMaIHIO U OTpakaslo KOHKPETHBIE (PaKTHI.

OneHka «yaoBJEeTBOPHTEJbHO» (3 0asia) CTaBUTCS aclMpaHTy, €CIM OH CyMel B
OCHOBHOM pEIIUTh IMOCTaBJICHHYIO pPEUYEBYIO 3ajady, HO [MANa3oH S3BIKOBBIX CPEACTB ObLI
OTpaHUYEH, OOBEM BBICKA3bIBAaHMSI HE JOCTUTAJ] HOPMBL. ACHHMpaHT JOMYCKald S3BIKOBBIC
omnOKU. B HEKOTOPBIX MecTax Hapyllajach MOCIEI0BAaTEIbHOCTh BhICKa3bIBaHUs. [IpakTuuecku
OTCYTCTBOBAJIM 3JIEMEHTHl OLEHKH W BBIPAKEHHS COOCTBEHHOTO MHEHHs. Peub He Obuia
SMOITMOHAIBHO OKpaIIeHHOW. TeMIt peun ObLT 3aMeJICHHBIM.

Ouenka «HeyaoBJeTBOpUTEeabHO» (1-2 0asia) craBUTCS acIMpaAHTY, €CIUM OH TOJBKO
YaCTUYHO CIpaBWICA C pElIeHMeM KOMMYHUKAaTHBHOM 3ajauu. BreickaspiBaHue ObLIO
HEOOIBIIUM 110 00beMY (HE COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBaHUSIM Iporpammsel). Habmonanacek y30cTh
BOKaOyisipa. OTCYTCTBOBAJIM 3JIEMEHTHI COOCTBEHHOW OIIEHKH. ACIHPAHT JIOMYycKan OobInoe
KOJINYECTBO OMIMOOK, KaK S3BIKOBBIX, TaK M (poHeTHdeckux. MHOrume OmMOKM Hapyliain
oOuieHue, B pe3yabTaTe Yero BO3HUKAJIO HETOHUMAaHUE MEX 1Y peUeBbIMU MTapTHEPAMHU.

3. KourpoabHas padora
L. Put in ‘that’, ‘which’, ‘who’, ‘ where’, ‘why’. If the sentence is complete with or without them, write
them in brackets. Translate the sentences.
1. The things ... it creates are applications in their own right.
2. By the time ... he built Micropro in 1984 sales had topped $ 100 million.
3. There are only two small funds operating in Russia ... are focused on making
investments in [T companies.
4. Cards can also contain buttons ... allow users to select an option, start a
process or jump from one card to another.
5. Modern business needs people ... can solve problems.
6. One reason ... Visicalc was so successful was that it produced immediate
benefits to business users.
7. He built the Apple I to prove ... it could be done.
8. The company ... made the kit was headed by an old friend of his.
I. Study the use of asyndeton in the sentences below. Translate them into Russian.
1. One of the software products the new company decided to market was a graphics program
called Interact.
2. If you’re sure a meeting is the solution, circulate a memo several days in  advance
specifying the time and place, objectives, issues to be discussed, etc.
3. You can also sort your incoming letters by sender’s name and delete those you don’t
want.
4. Most crackers will return to the computer they have broken into numerous times until
discovered.
5. But he thought it made no sense to take only one class, so he signed up for the only
computer science class Brooklyn College offered in 1964.
6. One of the reasons Jobs called the company “Apple” is that he thought of the apple as a
perfect fruit.
7. Don’t give out your account number over the phone unless you know the company is
reputable.
8. On completion of my degree I knew my skills in sales could not go to waste.



9. The word ‘interface’ refers to the way you give computer commands, the way you interact
with it.

10. It also showed software developers there was a potentially vast and lucrative market for
their wares.

11. Most resource-poor islands and countries trying to manage to survive in the global
economy cannot afford to neglect the economic opportunities tourism offers.

12. He thought he would soon be out of a job because writing computer programs was
becoming so simple “anyone could do it”.

13. Bill Gates gave a speech at a High School about 11 things kids did not and will not learn
at school.

14. Be nice to nerds: chances are you’ll end up working for one.

15. It’s the science people want to work on.

16. And those are all the fields I still like to read about.

17. FORD has set up a female ‘spy’ team to visit dealers and make sure they treat women car
buyers seriously and with respect.

KPUTEPUU OLNEHKU: (mucbMeHHasi KOHTPOJIbHAs paboTa)

Ouenka «0TJIUYHO» (5 0aJ/JIOB) CTaBUTCS 3a padOTY, BBHIOTHEHHYIO 0€3 OMMOOK M HEI0YETOB
WIH UMEIONIyl0 He OoJiee OAHOro Hemodera. ACHHpPAHT MPOJEMOHCTPUPOBAT BIaJICHUE
M3Yy4aeMbIM pazjienioM 0a30Boil rpaMMaTuku. CMOT aJIeKBaTHO HCIOJIb30BaTh JIEKCUKY HAy4YHO-
CHEIHMAILHOTO OOIIEHMS, YTO TO3BOJUT €My YCIENIHO Yy4acTBOBaTh B pabdOTe POCCHUUCKHUX W
MEXIYHApOJHBIX HCCIEIOBATENbCKUX KOJUIGKTUBOB [0 PEIICHWI0O HAy4YHBIX M HAy4dHO-
o0pa3oBaTeNbHbIX 3a/1a4.

Ouenka «xopomo» (4 ©Oaja) craBuTcs 3a paboTy TIpU  COOJIONEHUHM  BCEX
BBIIICTIEPEUNCIICHHBIX TYHKTOB, BHITTOJIHEHHYIO MMOJTHOCTHIO, HO TP HAJUYWU B HEH:

a) He Oosiee oHOM HETpyOOi OMMOKHM M OJHOTO HEI0YeTa,

0) wiu He OoJee TBYX HEJAOYETOB.

OuneHka «yJa10BJIETBOPUTEIbHO» (3 0aJ11a) CTABUTCS B TOM ClIy4ae, €ClId aCUPAHT MPABUIBLHO
BBITIOJTHIJI HE MEHEE MTOJIOBUHBI PAOOTHI MITH TOTTYCTHII:

a) He OoJiee BYX TPyOBIX OMIHUOOK,

0) unu He Oomnee ogHOU TPy0Oo OMIMOKY U OTHOTO HEIOYeTa,

B) WM He OoJiee NBYX-TpeX HErpyObIX OMINOOK,

T') WIK OJTHOW Herpy0Ooil OmMOKY U TpeX HEJ0UYETOB,

1) UK TIPY OTCYTCTBUU OIIHUOOK, HO IIPU HANUYUU 4-5 HEJOUYETOB.

Onenka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0as1a) cTaBUTCS B TOM ClIydae, €CJIM aClIUPAHT:

a) MPaBUJIHHO BBIMOJIHII MEHEE MOJOBUHBI paOOTHI

0) MpPOJEMOHCTPUPOBAN HE3HAHHWE KAKOTO-IMOO M3 H3Y4aeMbIX pa3/IeNioB T'pPaMMaTHKH, YTO
OCJIO’)KHUT B AaJIbHEHIIIEM €ro YCTHYIO ¥ MUCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIIHIO.

Tema 5. «Most HayyHasi padoTa: HaNPaBJIeHNE AeATEJILHOCTH, IeJIU 1 3a1a4H,

METO/JbI U O KUAACMBIC PE3YyJdbTAaTbD)
Koumponupyemvle komnemenyuu (unu ux vacmu):

K 4 Cnocoben oOmarbcsi ¢ KOJJIeraMH, € IIHPOKMM YYEHBIM COOOIIECTBOM U
00I11eCTBOM B II€JIOM, BECTH HAYYHBIM JUAIOT (TUCKYCCHHU) B 00JIACTH HAYYHOH CHCIHATN3aIUN
00y4yeHHsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH chepoil mpodeccnoHanbHBIX 3HAHUH
1. Ompoc:

(1.1) cobecenoBanue;
(1.2) ycTHBIN mIepeBO] CO CIIOBApEM;
(1.3) urenue 6e3 cnoBaps (Ha MOHUMAHHUE COJCPKAHUS)

(1.1) cobecedosanue
1. What reasons underlie your decision to take a postgraduate course? Do you want:



to acquire deeper knowledge of your professional field?

the postgraduate program to contribute to your personal growth?

to improve your employability?

to accelerate your career development?
e to change to a different career?

What department are you taking a postgraduate course at?

Who is your supervisor / academic adviser?

How does (s)he help you carry out your research?

What have you been doing this academic year as a postgraduate student?
¢ Have you attended any seminars / workshops / tutorials relevant to your research

interests?
e Have you been doing associated reading and data collecting?
e Have you already written any articles reflecting and summarizing your research
achievements? How many? Have they been published? Where?

e Have you taken part in any academic seminars, conferences so far?

6. Have you selected a subject for your dissertation? Have you developed a research
programme? Has it been agreed with your supervisor / academic adviser?

7. What is the focus of your research? What problems / issues are you going to investigate?

8. Who could benefit from your research? Is your research project biased towards the needs
of industry or commerce? Is it work-oriented? Will it have any practical impact? If yes,
then what on?

9. Are you going to carry out any experiments aimed at testing new methods / techniques /
devices / machine tools?

10. Have you started writing your dissertation yet?

11. When are you supposed to submit your dissertation to the Dissertation Committee?

i

KPUTEPUU OLNEHKU:

IIpu oyenke danHoz2o 6uda pabomsi 8ANCHEUUUM KpUMeEPUEM ABIAemcs 81a0eHue aHIUCKUM
A3bIKOM, 3HAHUE NeKCUKU 00wWe20 xapakmepa u HOpM pedeso2o dmukema OJisi mo2o, 4modvl
HAYUHAMyb, 8eCmiu, NOOOEPIHCUBAND U 3AKAHUUBAMNb OUAI02-PACCPOC, OUAN02-00MeH MHEHUAMU,
VMeHUue 80CNPUHUMAMb HA CILYX, Y4aCMBE08ams 8 00CYHCOeHUU ONpeoenleHHOU meMbl, 81a0eHuUe
Haubonee ynompedbumenvHoll (0a30801) pamMmamukou, XapaKxmepHou 0Jis YCMHOU peyll.

Ouenka «OTJaM4YHO» (5 0aJJIOB) CTaBUTCS ACHUPAHTY, KOTOPBIM MPABUIBLHO TMOHSII BCE
MOCTaBIICHHBIC BOIPOCHI, CyMENl OTBETUTh Ha HUX, MIPABWJIBHO YIOTPEOUB MPH 3TOM SI3LIKOBBIC
cpeacTBa. B xone nuanora ymeno HMCHOJB30Bajl PEIUIMKH, B PEYH OTCYTCTBOBAIM OIIMOKH,
HapyIIAKIIe KOMMYHUKAIUIO.

Ouenka «xopomo» (4 6ajJ1a) CTaBUTCS aCIIUPAHTY, MTOHS BCE BOIIPOCHI, HO OTBETHI OBLITH
HECKOJIbKO COMBUYMBBHIMU. B peun ObUTH May3bl, CBS3aHHBIC C TOUCKOM CPEJICTB BBIPAKEHUS
HY>KHOTO 3HaueHHUs. [IpakTHuecku OTCYTCTBOBAIM OIMIMOKY, HApYyIIAIOIE KOMMYHHUKAIIHIO.

OneHka «yaoBJeTBOPUTENbHO» (3 0ajljia) BBICTABISAETCS ACHHUPAHTY, €CJIM OH PELINI
peueByl0 3a7ady HE MOJHOCTbIO. HekoTophle MOCTaBlIEHHbIE BOMPOCHI BBI3BIBAIA Y HETO
3arpyaHeHus. Habmroganuce AyiMTenbHbIe May3bl, MEIIAIOIIIEe PEYEBOMY OOIICHUIO.

OuneHka «HeyaoOBJeTBOPUTEIbHO» (1-2 0ajuia) BBICTABISAETCA, €CJIU aCIHUPAHT HE
CIPAaBHWIICS C pEIICHHEM pEYeBOW 3amaud. 3aTPyAHsUICS OTBETUTh Ha MOOYXAAOIIHE K
TOBOPEHMIO PEIUIMKHU nMapTHepa. KoMMyHHUKaIMs HE COCTOSIACD.

(1.2) Yemuwiii nepesoo

Text “Scientific Method and Methods of Science”

It is sometimes said that there is no such thing as the so-called “scientific method”; there are only
the methods used in science. Nevertheless, it seems clear that there is often a special sequence of
procedures which in involved in the establishment of the working principles of science. This



sequence is as follows: (1) a problem is recognized, and as much information as possible is
collected; (2) a solution (i.e a hypothesis) is proposed and the consequences arising out of this
solution are deduced; (3) these deductions are tested by experiment, and as a result the
hypothesis is accepted, modified or discarded.

KPUTEPUU OLIEHKMU:

Ilpu oyenxe Oanno20 6uUda pabomvl BANCHEUWUM Kpumepuem 3HAHUE NEeKCUKU HAYYHO2O
xapakmepa, ymMeHue Yumams MeKCMbl HAYYHble MEeKCMbl CO ClosapeM, 6ladeHue 0a30801
2PAMMAMUKOU, XapakmepHou 0Jisi RUCbMEHHOU peyll.

«OTJIHYHO» (5 0a/I0B) — MEPEBOJ BBHIMIOJIHEH C 3aJaHHOM aJ€KBAaTHOCTHIO; YIOBJIETBOPSAET
OOIIETTPUHATEIM HOPMaM JTUTEPATypPHOTO SI3bIKA, HE UMEET CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKITUH S3bIKa
OpUTHHAJIa ¥ HECBOWCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3bIKY BhIpaK€HUU W 000poToB. [lepeBon He TpedyeT
pEAaKTUPOBAHUS, TONMYCKAIOTCS 1-2 HerpyOble TeKCUYECKHIE UITU TPAaMMATHUECKHUE OIUOKH;
«xopomo» (4 0a/a) — TWEpPeBOJ BBINOJHEH C 3aJaHHON aJ€KBATHOCTBIO; YIOBJIETBOPSET
OOIIETPUHATEIM HOPMaM JIUTEPATypHOTO S3bIKA, HO MMEET HEIOCTATKU B CTUJIC U3JIOKEHUS;
TpeOyeT CTUITUCTUICCKON IPABKH U YCTPAHEHHS HEAOCTATKOB, IOMYCKAETCs 10 3-4 TEKCHYECKUX
WA TPAMMATUYECKUX OMIMOOK;

«yIOBJIETBOPUTENbHO» (3 0ajia) — TEKCT BBIINOJHEHHOTO TMEpeBOJa HMEET MPOIYyCKH,
HE3HAUYUTEJIbHBIE CMBICJIOBBIE UCKAKEHUSI, UMEET HEAOCTATKU B CTUJIE U3JIOKEHUS, HO TIepeIaeT
OCHOBHOE COJIep)KaHNE OpUTHHAJA, IEPEBOJI TPeOyeT BOCTIOIHEHHUS BCEX MPOITYCKOB OPUTHHAIIA,
YCTPAHEHHS] CMBICTIOBBIX HWCKKEHUM, CTWIMCTHUYECKOW NpaBKH, A0 6 JEKCUYECKUX WIH
rpaMMaTHYECKUX OIUOOK;

«HeyT0BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 §asia) — mepeBol HE 00eCcIeunBaeT 3a/IaHHOM aJeKBATHOCTH;
TEKCT BBIMIOJIHEHHOTO TE€pPEBOJia HE COOTBETCTBYET OOMICHPUHSATHIM HOPMAaM JIMTEPATYPHOTO
SI3pIKA, UMEET TPYObIe CMBICIIOBBIC HCKAXKCHHS, CTHIUCTHYECKHE MOTPEITHOCTH, MHOKECTBO
JIEKCUYECKUX W/WIIA TPAMMATHIECKHUX OINOOK.

(1.3) umenue be3 cnosaps (Ha NOHUMAHUE OCHOBHO2O COOEPAHCAHUS NPOUUMAHHO20)

Recently much attention has been given to the study of this phenomenon. In this paper new
experimental observations are presented and discussed. The data have been obtained, assuming a
new model of the mechanism involved, which was suggested in a earlier study by the author.
The measurements have been carried out with a conventional apparatus slightly modified by the
author. All possible sources of error are taken into account and consideration is given to the
advantages and shortcomings of the present approach. The results are analyzed and the analysis
is following by a comparison of the data obtained with those available in literature. It is hoped
that the disagreement may be accounted for by an improved experimental technique of the
present investigation.

Check up for comprehension.

1. It is an abstract or a conclusion? 2. What was the author’s theoretical contribution? Did
anybody else study the phenomenon& (find two sentences to support your answer) 4. Do the
author’s results. Agree with those reported in literature& 5. How does he account for that? 6.
How does the author increase the accuracy of his results?

KPUTEPUU OLIEHKUH:

Onenka «oTaM4HO» (5 0a/1JI0B) CTaBUTCS ACIUPAHTY, €CJIM OH IOHSUI OCHOBHOE COJIEp’KaHUE
OPUTHHAIBHOIO (AyTEHTHMYHOI'0) TEKCTa, MOXET BBIIEIUTh OCHOBHYIO MBIC/b, OMNPEAEIUTH
OCHOBHBIE (DAKTBI, YMEET JOTAABIBATHCS O 3HAUYCHHHM HE3HAKOMBIX CJIOB M3 KOHTEKCTa, JIUOO MO
CJIOBOOOPa30BATENBbHBIM JIEMEHTAM, JIN0O IO CXOACTBY € POJHBIM SI3BIKOM.

Onenka «xopomo» (4 0aana) craBUTCS aCHHUPAHTY, €CIIM OH IOHSUI OCHOBHOE COJEp)KaHUE
OPUTHMHAJIBHOTO TEKCTA, MOXET BBIIEIUTh OCHOBHYIO MBICIIb, OIPEECINUTh OTAEIbHbIC (DAKTHI.



OnHako y HEro HEJOCTAaTOYHO pa3BUTA S3BIKOBAS JIOTAJIKa, U OH 3aTPYIHSAETCS B NMOHUMAaHUU
HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB, TEMIT UT€HHUS OoJiee 3aMeIJICHHBIN.

OuneHka «ya0BJIETBOPUTEJIbHO» (3 0a/i1a) CTABUTCS aCUPAHTY, KOTOPBIM HE COBCEM TOYHO
MOHSJI OCHOBHOE COJIep’KaHUE MPOYUTAHHOTIO, YMEET BBIICIUTH B TEKCTE TOJILKO HEOOIBIIOE
KOJIMYECTBO (DAKTOB, COBCEM HE Pa3BUTA S3BIKOBAS JOTAJIKA.

OuneHka «Hey10BJIeTBOPUTENbHO» (1-2 0aJli1a) BBHICTABIISETCA aCIUPAHTY B TOM ClIy4ae, €ClIu
OH HE MOHSUT TEKCT WM MOHSUI COAEPKaHUE TEKCTa HENMpPaBUIbHO, HE OPUEHTUPYETCA B TEKCTE
IIPU MOMCKE OTpeeTICHHBIX (PaKTOB, HE YMEET CEMaHTU3UPOBATh HE3HAKOMYIO JIEKCHKY.

2. KonrpoJabHnasi padora (Muozoznaunocms cnosa. Hnmepnayuonaivbnasn 1eKcuka.
Jlexcuko-ghpazeonozuueckue ceazannvle c1060COUEMAHU).
L. Translate the following sentences, be careful with the words in bold.
1. Trees that are growing use carbon dioxide and produce oxygen.
2. The result is that carbon dioxide in the atmosphere has increased by 24 percent over the
past 150 years.
That steel does not expand on solidification is a well-known fact.
The mixture is identical with that mentioned above.
All bodies consist of molecules and those of atoms.
The last experiment gave us much better results than did previous ones.
One can go without food for some time, but one cannot live long without water.
One has to be careful while testing a new device.
The simplest kind of lever is one_in which the arms are of equal length.
. No one seems to know for sure how many jobs left the country.
. Strong cultures, even those which once made a company successful, can also be an
obstacle to change.
. Millions of American students help people in their communities as part of their
education.
13. As to the advantages of this method they leave no doubt.
14. He believed the story to be true as to all main facts.
15. Since the industrial revolution that balance has been upset as more fossil fuels have
been burned and forests cut down and burned at an unprecedented rate.
16. This is also part of the answer to those who ask why, since computers have been around
since the 1950s, they have not already caused mass unemployment.
17. They work on projects like improving the environment and feeding homeless people.
18. Some of the new jobs in America have been disparaged as McJobs-hamburger flipping
and the like.
19. The customers no longer like being dependent on a single company.
20. We do realize what great importance this discovery has for the future work.
21. Carrying out the research we would work long hours.
22. Nothing but a double row of ball bearings can improve the machine.
II. Translate the following sentences, be careful with meanings of the words in bold.
1. He could never master mathematics.
. You have left your master copy in the photocopier.
. The painting is the work of a master.
. These programs feature some outstanding performers.
. That was his feature film.
. What is the essential feature of a marketing plan?
. You turn this deal to find a different radio station.
. You can dial any member of staff direct.
. Pick up the receiver then wait for the dial tone.
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KPUTEPUU OLHEHKMU: (nuchbMeHHAasi KOHTPOJbHAas padoTa)



OneHka «O0TIMYHO» (5 0aJ1710B) CTaBUTCS 3a pabOTy, BHIMOJIHEHHYIO 0e3 OIMIMOOK U HE0YETOB
WIM UMEIoU[yl0 He Ooyiee OHOro Hemodera. ACHHpPAHT MPOJEMOHCTPUPOBAI BIaJCHUE
M3y4aeMbIM paszienioM 0a30Boil rpaMMaTuku. CMOT aeKBaTHO HCIOIh30BaTh JIEKCUKY HAYyYHO-
CHEIHMAIbHOTO OOILIEHMS, YTO TMO3BOJUT €My YCIENIHO y4acTBOBaTh B pabOTe POCCHUHCKHUX U
MEXIYHAPOJHBIX HCCIIECIOBATEILCKUX KOJUICKTUBOB 110 PEIICHUIO HAyYHBIX H HAy4YHO-
00pa3zoBaTeNbHBIX 3a7a4.

Onenka «xopomo» (4 ©Oamma) craBuTcs 3a paboTy Tpu  COOJIOAEHUH  BCeX
BBIILIECTIEPEUNCIICHHBIX TYHKTOB, BHIITOJHEHHYIO MOJHOCTHIO, HO TP HAJUYWU B HEH:

a) He OoJiee OHON HErpyOoi OIMOKK U OJTHOTO HEeJ0UeTa,

0) uiu He OoJiee ABYX HEJ0YETOB.

Ouenka «yA10BJeTBOPUTEILHOY» (3 0as/1a) CTAaBUTCA B TOM CJIy4ae, €CIM aCHUPaHT MPABUIBHO
BBITMIOJIHIII HE MEHEE MOJIOBUHBI PaOOTHI MIIH JOITYCTHIIL:

a) He OoJiee IBYX IpyObIX OMIHOOK,

0) niu He OoJiee 0JTHOM TpyOOi OMMOKHU M OJTHOTO HEJ0UETa,

B) WK He OoJiee ABYX-TpeX HETPyObIX OMIMOOK,

T') WA OAHOU HETPyOOM OMIMOKH U TPEX HEJIOUETOB,

1) WU TIPY OTCYTCTBHUH OIIHUOOK, HO TIPU HATMYHUU 4-5 HEJOUYETOB.

OuneHka «Hey10BJIeTBOPUTEILHO» (1-2 0aJ1a) CTaBUTCS B TOM Cllydae, €CJIM aClIUpPaHT:

a) MPaBUJIHHO BBHITIOJTHIII MEHEE IMOJIOBUHEI pA0OTHI

0) TPOJEMOHCTPHPOBAT HE3HAHWE KAKOrO-TMOO M3 M3Y4aeMbIX pa3/esiOB IpaMMaTHKH, YTO
OCIIO)KHUT B JANIbHEHIIIEM €ro YCTHYIO M MUCbMEHHYIO0 KOMMYHUKAIIHIO.

3. TectupoBanue

(Mnozoznaunocme cnosea. Humepnayuonanvnaa nekcuka. Jlekcuxo-gppazeonocuueckue
CGA3AHHDbIE C10B0COUCMAHUSL).

Ooun sapuanm omeema.

Buvibepume npasunvroe 3nauenue 6b10e1eHHO20 CI08A:

I want to book a room.

+3a0poHHpPOBATH

KHHTA

TOM

CLIEHapHil

Buvibepume npasunvhoe 3nauenue 8bl0e1eHH020 Cl08a.
Have you studied the first_ book of the manual?
3a0pOHUPOBATH

KHUI'a

+TOM

CLeHapui

Buvibepume npasunvroe 3naueHue gbl0ei1eHHO20 Cl08A:
I didn’t like the book. It’s rather boring.
3a0pOHHPOBATH

+KHUTa

TOM

CLIEHapHil

Buvibepume npasunvhoe 3nauenue 8bl0e1eHH020 Cl08a.

She refused to play a part in the film as she didn’t like the book.
3a0pOHUPOBATH

KHUI'a

TOM



+cuenapuii

Buvibepume npasunvroe 3naueHue 8bl0ei1eHHO20 ClO8A:
I want to book a room.

+HOMED

KOMHATa

MECTO

IIPOCTPAHCTBO

Bri6epute npaBuibHOE 3HaYEHHUE BBIJEIIEHHOTO CIIOBA:
Is there enough room for me in the car?

+HOMED

KOMHATa

MECTO

MPOCTPAHCTBO

BriGepuTe mpaBUIbHOE 3HAYCHUE BBIJICIIEHHOTO CIIOBA:
What is his father? — He runs a small business.
yberaet

Oeraet

+PYKOBOIUT

pacTtopraer

Bri6epute Hanbonee NpaBHIBHBIA TEpPeBOA (Ppa3eoqOTUUECKH CBSI3aHHOTO CIIOBOCOUYETAHUS
(HECKOJIbKO BapUaHTOB OTBETA):

Substantive proposal

CyOBeKTHBHOE MPEATIOKEHNE

+KOHKpeTHOE MPEeI0KEHHE,

+1peIoKEeHUE MO CYIECTRY,

+CYILISCTBEHHOE MPEI0KEHUE

Bri6epute Hambonee MpaBHIIbHBIA TEPeBOA (Ppa3eoJOTUUECKH CBSI3aHHOTO CIIOBOCOUYETAHUS
(HECKOJIbKO BapUaHTOB OTBETA):

Dynamic program

JUHAMHUYHAS [TPOrpaMMa

+rubkas mporpamMma

+1elcTBEeHHas Iporpamma

Yrny6nerHas mporpaMmma

Bri6epute Hambonee MpaBWIBHBIA TEPeBOA (Ppa3eoJOTUUECKH CBS3aHHOTO CIIOBOCOUYETAHUS
(oovH BapuaHT OTBETA):

The bottom line

HuxHss nuaus

JIvuaus BHU3Y

Koneunas nunus

+KOHeuHbIN pe3ysbTaT

Bri6epute Hambonee MpaBWIBHBIA TEPeBOA (Ppa3eoJOTUUECKH CBSI3aHHOTO CIIOBOCOUYETAHUS
(oovH BapuaHT OTBETA):



Breibepute  TEpMHMHONOTMYECKM  aJE€KBaTHBIA  MepeBO]  (pa3eojOTHUYECKH  CBA3AHHOIO
CJIOBOCOYETAaHMsI (OMH BapHaHT OTBETA):

DuHAJbHAS UTPA HA KYOOK

Final game for the cup.

+Cup final

Final Cup

Final Competition

Bribepute  TEpMHUHONOTHYECKHM  aQJCKBATHBIA  TEpeBON  (Pa3€oJOTHYECKH  CBSI3aHHOTO
CJIOBOCOYETAaHMsI (OIMH BapHaHT OTBETA):

CpencrBa maccoBoil uHpopmMauuu

means of mass information

+mass media

information means

information media

Bribepute  TEpMHUHONOTHYECKHM  aJCKBATHBIA  TEpeBOa  (Pa3€oJOTHYECKH  CBSI3aHHOTO
CJIOBOCOYETaHUs (HECKOJIBKO BAPUAHTOB OTBETA):

He nas1 npeccnt

Not for the press

+Off the record

+For background

Not for public

BriOeprTe TEpMHHOIOTUYECKH a/IeKBATHBIN MIEPEBOJT CIIOBOCOYETAHUS (OAMH BapUaHT OTBETA):
XOA4ast JHIIUKJIONeTUs

walking encyclopedia

+walking library

walking book

all-the-know

Bribepure anexkBaTHbIi iepeBo]] GppazeonoruzmMa (OMH BapuaHT OTBETA):
wear more than one hat

«HOCHUTBH OOJIBIIIE OTHOM HIISIIBI»

« BBITIOJIHATH HECKOILKO 00513aHHOCTEH)

«HOCHUTH OOJIbIIIE, YEM OJHY IIIJISAIY»

W3HOCHUTH HE OJHY NIy

Bri6epute amekBaTHBIN niepeBo/1 (hpazeosorn3ma (OJuH BapUaHT OTBETA):

To win one’s spurs

+OTIUYUTHCS, TOOUTHCS U3BECTHOCTH, IPU3HAHUS
HArpajuTh YbUMHU-TO IIMOPAMHU

no0eUTh CBOMMHU IIITOPAMU

3aBOEBATh YbU-TO IIIOPI

That is a horse of another colour.
DTO NoWaas APYroro 1BeTa.

DTO COBCEM APYroe Aeo.

IIBer nomaau Apyrou.

[{BeT nomraay He BEIOMPAFOT.



Bribepute anekBaTHbBIN TiepeBoa (ppazeosnioru3ma (OAMH BApUAHT OTBETA):
With foxes we must play the fox

C nucamu cnefyer Mmo-JMuChu.

+C BOJIKAMH KUTh - TIO-BOITYBH BBITh.

B 4y0li MOHACTBIPb CO CBOMM yCTaBOM HE XOJST.

B cooTBeTcTBHH C NTpaBUIIaMU.

BribepuTe anekBaTHBIN TIepeBoA (ppazeosniorn3ma (J1Ba BaprHaHTa OTBETA):
Pigs might fly if they had wings.

+Korga pak Ha rope CBUCTHET.

[Tocne noknuyka B 4ETBEPT.

CBUHBH MOTJIH OBl JIETATh, €CITU OBl Y HUX OBLITH KPBUIBS. ..

YV CBUHEN HET KPBUIHEB.

Bri6epuTte anekBaTHbIN 1epeBo Gpa3eosorniecKy CBI3aHHOTO CIIOBOCOYETAaHMs (OJIMH BapUaHT
OTBETA):

To learn one’s lesson

BelyunuTs CBOM ypok

+U3B1e4b ypok

3ay4uTh ypoK

BrimmonHuTh 3a1aque

Br16epuTe maphl CJI0B ¢ TpaBUIILHBIM TIEPEBOJIOM (OJIMH BapUAHT OTBETA)
+original - nepBoOHAYaATBHBIN

object - 00BbeKT

subject - cyOBekT

familiar - pamubsipHBIT

Br16epuTe maphl ClI0B ¢ TpaBUIILHBIM TIEPEBOIOM (OJIMH BapUAHT OTBETA)
subject - cyOBekT

original - OpUTHHAIBHBIN

+object - 1enp, npeaMeT

familiar - pamubsipHBIT

Bri6epuTe maphl ClI0B ¢ TpaBUIILHBIM IIEPEBOIOM (OJIMH BapUAHT OTBETA)
original - opuruHaIBHBINR

object - menp, mpeameT

familiar - pamunbsapHBIT

+subject - mpeameT, Bormpoc

Br16epuTe maphl CJI0B ¢ TpaBUIILHBIM IIEPEBOJIOM (OJIMH BapUAHT OTBETA)
original - opuruHaIBHBINR

object - 00BbeKT

subject cyOBeKT

+familiar - U3BECTHBIN, 3HAKOMBIH

MeToauka NMPOBEACHUA TECTOBOI'0 KOHTPOJIA:

[TapameTpbl METOAUKH 3Ha4yeHHe MapaMmerpa

[Ipenen AIUTENBLHOCTHA BCETO KOHTPOJIS 45 MUHYT




[TocnenoBarenbHOCTH BEIOOPA BOTIPOCOB Cnyyaiinas

[IpemyiaraeMoe KOJIU4ECTBO BOIIPOCOB 24

KPUTEPUU OLIEHKUH:
IIpu oyenxe 0annozo euda pabomvl 8ANCHEUWUM KpUmMepuem s61saemcs 61a0eHue aHIUUCKUM
A3LIKOM, 3HAHUE DPA3EONOSUUECKU CBAZAHHBIX CLOB0COYEMAHUU AHTUNCKO20 S3bIKA, 3HAHUE
CReyUanbHblX 3HAYEHUU UHMEPHAYUOHAIbHOU JIeKCUKU, YMeHue nooobpams npasuibHOe
3HAUeHue Cl08a, CI080COYEMAHUsL, UCX005 U3 UX QYHKYUOHAILHO2O HA3HAYEHUS UlU KOHMeKcmd,
gnaoeHue HABbLIKamu padoomel CO ClO8ApeM NO 6blOOPY HYICHO20 3HAYEHUS MHO203HAUHO20
cnosa.
OneHka «oTIHYHO» (5 02J1JI0B) BBICTABIISIETCS ACIIUPAHTY, €CIIM  [IPaBUIJIBHO U KOPPEKTHO
BeITOJHEHO 95-100 % TECTOBBIX 3aJIaHMUIA;
Ounenka «xopomo» (4 6as/1a) BHICTaBIISIETCS ACIIUPAHTY, €CJIM  [TPaBHIIBHO U KOPPEKTHO
peureHo 80 -94 % TecTOBBIX 3aJJaHHUI;
OneHka «ynoBJIeTBOPUTENbHO» (3 0aJly1a) BBICTABISAETCS ACIUPAHTY, €CJIM  NPABUIIBHO U
KOppeKTHO pemeHo oT 50 1079 % TecTOBBIX 3a/laHUN;
OneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0as1a) BEICTABIIAETCA ACIUPAHTY, €CIM  IIPABUIBHO U
KOppekTHO pemeHbl 0T 0 10 49 % TecTOBBIX 3alaHUM.

Tema 6. «HayuHoe ureHue»
Koumponupyemvle komnemenyuu (unu ux vacmu):

K 4 Cnocoben oOmiarbcsi ¢ KoOJJIeraMH, € IIHPOKMM YYEHBIM COOOIIECTBOM U
00111eCTBOM B II€JIOM, BECTH HAYYHBIM JUAIOT (TUCKYCCHHU) B 00JIACTH HAYYHOH CHCIHATH3AIUN
00y4yeHHsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH chepoii mpodeccnoHanbHBIX 3HAHUH

1. Onpoc (1Mo TekcTaM HAYYHOM CHIelMATU3ANNM)
(1.1) donernueckoe uyTeHHE

(1.2) ycTHBIN IepeBoI CO CIIOBApEM

(1.3) nepecka3 mpounTaHHOTO

(1.1) Texnuxa umenus (Ponemuueckoe umenue):

KPUTEPUU OLNEHKU:

Ouenka «oTau4Ho» (5 6a/10B). JlocTaTOYHBIN TeMIT, MPAaBUIILHBIE 3BYKH, COOTIOIAIOTCS
OCHOBHBIE MMPABUJIA YTEHUS CJIIOB AHTJIMHCKOTO S3bIKA.

Ouenka «xopoumoy» (4 6aua). JloctaTouHbIi TEMII, TPaBUILHBIC 3BYKH, COOJIIOTAFOTCS
OCHOBHBIE MPABUJIA YTEHUS CJIOB aHTJIMICKOTO s3bIKa, UMEIOTCS, OJTHAKO, UMEIOTCS
HE3HAYUTeNIbHbIE OMHUOKH B TPOU3HOUICHHUH.

OueHka «y10BJIeTBOPUTENbHO» (3 6a/u1a). ViMeroTcs ommOKY B TPOU3HOIICHUH, TEMIT
MEJICHHBI.

OueHka «Hey10BJeTBOPUTEIbHO» (1-2 6ana). ViMeroTcss MHOTOUMCIICHHBIE OLTHOKHU B
MPOU3HOIICHUH, TEMIT YTCHHS OYeHb MEJICHHBII

(1.2) ycmusiii nepeoo co crosapem

KPUTEPUU OLHEHKU:

Ilpu oyenxke oanmo20 6uda pabomvl GadXdCHEUWUM Kpumepuem 3HAHUE JIeKCUKU HAYYHO20
xapakmepa, yMmeHue 4umams MeKCmbvl HAYYHble MEeKCmbl CO Cl08apeM, 6ladeHue 6a30801
2PAMMAMUKOLL, XapakmepHou 0 NUCbMEHHOU peyll.

«OTJIMYHO» (5 0an10B) — TEpeBOJ BBINOJIHEH C 33JaHHON aJeKBAaTHOCTHIO; YIOBJIETBOPSET
OOLIENPUHATHIM HOPMaM JIUTEPATypHOTO SI3bIKA, HE UMEET CUHTAKCMUYECKUX KOHCTPYKIUH S3bIKa




OpUTHHAJIA © HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3BIKY BBIpakeHUH u 0060poToB. [lepeBoa He TpedyeT
peAaKTUpOBaHUs, ToNycKatoTcs 1-2 HerpyOble JeKCHUYeCKHe UM TpaMMaTHYeCKUe OINOKH;
«xopomo» (4 ©Oanna) — mepeBOJ] BBINOJHEH C 3aJaHHOM aJIeKBaTHOCTBIO; YIOBJIETBOPSIET
OOLIENPUHATHIM HOpMaM JIMUTEPAaTypHOTO SI3bIKa, HO MMEET HEIOCTATKH B CTUJIE U3JIOKEHUS;
TpeOyeT CTUIIMCTHYECKOM MPAaBKKU U YCTPAHEHHS HEIOCTATKOB, JOMYCKAETCs 10 3-4 JTEKCHYECKUX
WM TPAMMATHYECKUX OMIMOOK;

«YAOBJICTBOPUTENBbHO» (3 0anna) — TEKCT BBIIOJHEHHOIO IIEPEBOJA HMMEET IPOIYCKH,
HE3HAYUTENIbHbIE CMBICIOBBIE UCKAKEHUS, UMEET HEJIOCTAaTKH B CTUJIE U3JIOKEHUS, HO MepeiaeT
OCHOBHOE COJIEp)KaHUE OPUTHHAJIA, TIEPEBO TPEOYET BOCIIOTHEHHSI BCEX MPOITYCKOB OpUTHHAIA,
YCTPAaHEHUS! CMBICIOBBIX MCKaKEHUM, CTHJIMCTUYECKOW TMpaBKH, A0 O JEKCHYECKUX WU
rpaMMaTHYEeCKUX OLIMOOK;

«HeynoBJIeTBOpUTENbHO» (1-2 fanja) — mepeBo HE oOecreYrBaeT 3aJaHHON aJeKBaTHOCTH;
TEKCT BBITIOJHEHHOTO TEPEeBOJIa HE COOTBETCTBYET OOIIEHPHUHATHIM HOpPMaM JIMTEPATYPHOTO
A3bIKa, UMEET TIpyOble CMBICIOBBIE HMCKa)KEHUS, CTUIMCTUYECKUE MOTPEIIHOCTH, MHOMXECTBO
JIEKCUYECKUX W/UITM TPAMMATUYECKUX OITHOOK.

1.3 Ilepeckas npoyumannozo

KPUTEPUU OLNEHKH (MoHo10THYeCcKOe BbICKA3bIBAHMNE)

[Ipu omeHke HaHHOTO BHIA Pa0OTHI OMPENCNSIONINM SIBISETCS 3HAHHWE JIGKCMKHA HAYYHOTO
XapakTepa, YMEHHE CIPaBUThCS C PEUEBOW 3ajadueid, BiajeHWe HaumboJiee ymoTpeOHUTEIbHOM
(6a30BOIf) rpaMMaTHKOMN, XapaKTEPHOH I YCTHOW peyH.

OneHka «OTJIUYHO» CTaBUTCSA aCIUPAHTY, €CJIU OH B LIEJIOM CIPABUJIICS C MMOCTABICHHBIMU
pedeBbIMU 3amadyaMu. Ero BBICKAa3bIBaHHE OBLIO CBS3HBIM U JIOTUYECKU TIOCIIEIOBATEIBHBIM.
Jlnana3oH MCHONB3YEMBIX SI3IKOBBIX CPEACTB JOCTATOYHO HIMPOK. SI3BIKOBBIE CpelacTBa ObLIN
NPaBUJIBHO  YHOTPEOJEHBI,  MPAKTHUYECKH  OTCYTCTBOBAJIM  OIMIMOKH,  HapyIIAIOIIne
KOMMYHHUKAIIUIO, UM OHU ObUIM He3HauuTeNnbHbl. OO0BbeM BBHICKAa3bIBAHHUS COOTBETCTBOBAN TOMY,
YTO 3aJaHO MPOrpaMMOl Ha JaHHOM »JdTame oOydeHus. Habmiomamack JeTKOCTh pedydl H
JIOCTaTOYHO MpaBWJIbHOE MpOU3HOLIeHHe. Peub MarucTpanta Obuia SMOIMOHAILHO OKpallleHa, B
HEll MMelln MECTO He TOJBKO Tepeaada OTACIbHBIX (akToOB (OTAENbHOW MH(pOpMamuu), HO U
3JIEMEHTHI UX OLIEHKH, BBIPAKEHHUSI COOCTBEHHOT'O MHEHUSI.

OueHKa «XOpPOI0» BHICTABIISCTCS, €CIM ACITUPAHT B LIETIOM CIIPABUIICS C MOCTABICHHBIMU
peueBbIMU  3amauamu. Ero BbICKa3biBaHHME ObUIO CBSI3aHHBIM UM TOCJIEIOBATEIIbHBIM.
Hcnonp3oBaincst JOBOJIBHO OONBIION 00bEM S3BIKOBBIX CPENCTB, KOTOPbIE OBUIM YHOTPEOJIECHBI
npaBmiibHO. OHAKO OBUIM CAENaHbl OTJAENbHbBIE OMMOKH, HApYIIAIOUMe KOMMYHUKau0. TeM
peun ObLT HECKOJIBKO 3amemieH. OTMedanoch MPOU3HOIIECHUE, CTPAIAONIEe CHIIBHBIM BIHSHUEM
ponHoro si3bika. Peusb ObUTa HEJOCTATOUHO YMOIMOHANIBHO OKpalleHa. DJIeMEHThI OI[EHKH UMENH
MECTO, HO B OOJbIIEH CTENEeHU BBICKA3bIBAHUE COJEPKAI0 WH(GOPMAIMI0O U OTPaKajio
KOHKPETHBIE (haKTHI.

OueHka «yI0BJIETBOPUTEJIBLHO» CTAaBUTCS AaCHUPAHTY, €CIM OH CyMell B OCHOBHOM
pEeIlINTh MOCTaBICHHYIO PEUYEBYIO 3a/ayy, HO JAMANa3oH SI3bIKOBBIX CPEICTB ObUI OrpaHUYEH,
00BeM BBICKA3bIBAHUS HE JOCTUTAT HOPMBL. ACIHPAHT JOMYyCKald S3BIKOBBIE OmMOKH. B
HEKOTOPBIX MECTax Hapyllajach IOCJIEI0BaTeIbHOCTh  BbICKa3blBaHUA. [IpakThyecku
OTCYTCTBOBAJIM DJJIEMEHTHI OIICHKHM W BBIPAKEHUS COOCTBEHHOro MHEHHUs. Peub He Obuia
SMOITMOHAIBHO OKpaIeHHOW. TeMIt peun ObLT 3aMeJICHHBIM.

OueHkKa «HeYT0BJIETBOPUTEIbHO» CTaBUTCS aCITUPAHTY, €CIIM OH HE CyMell paccKa3aTh O
cBOeH yueOe B acliupaHType

2. KonrpoJabHasi padora (nepegodueckue mpancgopmavuu)
1. BeiGepuTe mepeBo/1 COOTBETCTBYIOITUI TPUHITUITY UCTIOIB30BAHUS TIEPEBOTUECKHUX

Tparcdopmaruii (oOpaTuTe BHUMaHUE HA COKPAIICHHUS):
He had with him many books, but rarely employed them.



a. Y Hero ObUIO HEMAJIO KHUT, HO OH PEAKO K HUM oOparaics.
0. Y Hero ObLIO MHOTO KHHUT, HO OH PEIKO MX HCIIOIH30BaJ.

2. On its return journey the spacecraft must be accelerated to some 25,000 m.p.h. for it to enter
the earth’s orbit. (“The Times”)

a. Ilpm BO3BpalIeHWH CKOPOCTh KOCMHUYECKOro KOpabnsi JOobKHa OBITh  JOBECHA
npubar3uTenbHo 10 25 000 Muib B yac, YTOOBI OH MOT MEPEUTH Ha OKOJIO3EMHYIO OpOUTY.

6. Korma xocmuueckuii kopabib BO3BpamlaeTcs, OH IOJDKEH OBITh JOBEIEH /10 CKOPOCTH
25 000 MUJTb B Jac, 4TOOBI nepenTn Ha OKOJIO3EMHYIO opoury.

3. United Nations Secretary General U Thant has strongly criticized South Africa, Rhodesia and
Portugal for their policies in Africa. (“Morning Star”)

a. 'erepanphebrii cekperapp OOH Y TanT noasepr peskoit kputuke Oxuyto Adpuky, Ponesuto
u [TopTyranuio 3a MOJMTHUKY, TPOBOAUMYIO UM AdpHuKe.

0. 'enepanbubiii cekpetapp OOH YV Tant noasepr peskoii kputuke IOxuyro Adpuky, Ponesuto
u [TopTyranuro 3a ux noauTudeckue maru B Adppuke.

4. Molasses buckets appeared from nowhere.

a. Ben€pku n3-noj maToku MosIBUIIMCH HEBEAOMO OTKY/IA.

0. HeBemomo 0TKya NOSIBUIIMCH BEAEPKU U3-TIO MTATOKH.
2.

5. The city is built on terraces rising from the lake.

a. ['opox moctpoeH Ha Teppacax, OJHUMAIOLINXCS K 03€py.

6. ['opox mocTpoeH Ha Teppacax, CITyCKArOIIUXCS K 03€py.

KPUTEPUU OLNEHKU: (mucbMeHHasi KOHTPOJIbHAs paboTa)

Ouenka «0TJIUYHO» (5 0aJ/JIOB) CTaBUTCS 3a pabOTY, BBHIIOTHEHHYIO 0€3 OMMOOK U HEIOYETOB
WIN UMEIOIIYIO He 0oJiee OHOTo HeloueTa. ACIUPAHT MPOJEMOHCTPUPOBAII BIaICHHE METOIOM
NepeBOJUECKUX TpaHchopMaluil JUIsl aleKBaTHOW Mepeaadyd MHOS3BIYHOIO TEKCTa Ha PYCCKUMN
SI3BIK, YTO IO3BOJUT €My YCIIEIIHO YYacTBOBAaTh B Pa0OTE POCCUHCKUX U MEXKTYHAPOIHBIX
HCCJIEIOBATEIbCKUX KOJIJIEKTUBOB IO PELICHUIO HAYYHBIX U HayYHO-00pa30BaTeIbHBIX 3aa4.
Onenka «xopomo» (4 ©Oamma) craBuTcs 3a paboTy Tpu  COOJNIOAEHUH  BCeX
BBIILIECTIEPEUNCIICHHBIX TYHKTOB, BHIITOJIHEHHYIO MOJHOCTHIO, HO TP HAJUYWU B HEH:

a) He OoJiee OHON HerpyOoil OMIMOKH U OJTHOTO HEeJ0UeTa,

0) uiu He OoJiee ABYX HEJ0YETOB.

Ouenka «ya10BJeTBOPUTEILHOY» (3 0as/1a) CTaBUTCA B TOM CJIy4ae, €CIM aCHUPaHT MPaBUIbHO
BBITIOJTHIII HE MEHEE MTOJIOBUHBI PAOOTHI MITH JTOTTYCTHII:

a) He OoJiee IBYX TPyOBIX OMIHUOOK,

0) unu He Oonee ogHOU TPy0Oo OMMOKY U OTHOTO HEIOYeTa,

B) WM He Ooiee NBYX-TpeX HErpyObIX OIINOOK,

T') WIK OJTHOW HerpyOoil OMMOKY U TpeX HEJ0UYETOB,

1) UK TIPU OTCYTCTBUU OIIHUOOK, HO TIPU HANUYUU 4-5 HEJOUYETOB.

Onenka «Heya10BJIeTBOPUTEIbHO» (1-2 0as1a) CTaBUTCS B TOM ClIydae, €CJIM aClIUPAHT:

a) MPaBUJILHO BBIMOJIHIII MEHEE MOJIOBUHBI paOOTHI

0) MpPOAEMOHCTPHPOBAT HE3HAHHE KaKOro-NHOO W3 HM3y4aeMbIX pa3/eloB IpaMMaTHKH, YTO
OCJIO)KHUT B AaNIbHEHIIIEM €ro YCTHYIO M MUCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIIHIO.

3. UJI3: cocTaBUTh CIUCOK COKpPAIICHUH 110 MaTepualiaM MPOYUTAHHOTO

KPUTEPUHU OLHEHKH:



Onenka «oTaAM4YHO» (5 6aJ1710B) CTaBUTCS 3a pabOTy, BHIIIOJHEHHYIO aKKYPaTHO M TIIATENBHO.
AcnupaHT BbIIMCAI TEPMHHOJOTHYECKHE COKpAIICHHS, MPOJEMOHCTPUPOBAT HMX 3HAHHUE U
MNOHUMaHUE, YMEHHUE UCIO0JIb30BaTh UX MPU YTCHUH HAYYHOU JINTEpATypHI.

Ounenka «xopomo» (4 0a/uia) CTaBUTCS, €CJIM ACOUPAHT COCTABWJI TMOJHBIA CIHCOK
COKpAIlleHUH1, HO JIOMyCKAaeT HE3HAYUTEIIbHBIE OIIMOKY MPH IIEPEBOIE UX.

OuneHka «ya0BJIeTBOPUTEIbHO» (3 0aJ1y1a) CTAaBUTCS, €CJIM ACIUPAHT COCTABUII CITUCOK
COKpAILIEHUH, HO HE MOXKET MEPEBOJUTH UX O€3 CIoBapsl.

OuneHka «Heya0BJeTBOPUTEIbHO» (1-2 0aJu1a) cTaBUTCS, €CIM aClUPAHT COCTABUJI CIHCOK
COKpAILCHHU I

Tema 7. «Hay4Hble my0auKaMm»
Konmponupyemvie komnemenyuu (unu ux yacmu):

K 4 Cnocoben o0marbcsi ¢ KojuleraMd, € IIUPOKHM YYE€HBIM COOOIECTBOM H
00IIECTBOM B II€JIOM, BECTH HAyYHBINA JAUATIOT (IUCKYCCHHU) B 00JaCTH HAYYHOU CIICIHATU3aluN
00yJeHUs Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH cpepoit mpodeCcCHOHATBHBIX 3HAHUM

3

1. Onpoc

(1.1) cobecenoBanue o Teme «TeopeTrnueckue OCHOBBI pedeprupoBaHU»

(1.2) cobecenoBanme no TeMe «TeopeTndecKkre OCHOBBI HAMMCAHUST AaHHOTAITHI

(1.3) KOHTPOJIb JTEKCUKH (JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKHE CTPYKTYphl, HEOOXOMMbIE IPY HAITMCAHUU
Ha aHIJIMICKOM S3bIKE aHHOTAlUK U pedepara s HaydHOU CTaThH).

(1.1) obcysrcoenue uzyuenHo2o meopemuiecKkoeo Mamepuand:

Hanuncanue anHoTauuii u pedepaTroB HA AHTJIMICKOM Si3bIKe, COCTABJIEHHE CITUCKA
KJII0UYEBbIX CJIOB, HCNOJIb3YeMbIX B HAYYHOM CTaThe

Bonpocel o teme «TeopeTudeckue 0CHOBbI HaNUcCaHKsl pedepaTa

. Uto mbI Ha3bIBaeM pedeparom?

. Urto cocraBnseT cyTh pedepara?

. KakoBa ocHOBHas s)xaHpOBasi 0COOCHHOCTH pedepaTa?

. B uem cocTout nekcuueckas cnernuduka pedepara?

. KakoBbl cunTakcuueckune ocooeHHoctu pedepara?

. Kak paborath ¢ KJ1104eBBIMU CIIOBAMU M CJIOBOCOYETAHUSMU?

. KakoBel mapametpsl pedepara?

. KakoBbl 0cHOBHBIE TpeOOBaHUs, PEAbSIBISIEMbIE K COCTaBIeHHIO pedepaTa?
. I3 xakux yacrtel, KaK MpaBuiio, COCTOUT pedepar?

10. KakoBsI 1an u cTpykTypa pedepara?

11. KakoB anroputm coctaBienus pedepara?

O 00 1IN DN B W~

1.2 Bonpocwl no meme « Teopemuueckue 0CHOGbl HANUCAHUAL AHHOMAYUUY

1. Yto MBI Ha3BEIBaEM aHHOTAIIUEH?

2. B ueM COCTOMT OCHOBHOE OTJIMYME aHHOTALIUHU OT pedepaTa?

3. KakoBa ocHOBHast )yHKIMS aHHOTAIMH?

4. KakoBbI OCHOBHBIE TPEOOBaHMSI, IPEABABISEMBIC K COCTABICHUIO aHHOTAIH?
5. Kakue Tumnbl aHHOTAIMU Pa3InyaroT?

6. KakoBa cTpykTypa aHHOTauuu?

7. KakoB alrOpUTM COCTABJICHUS aHHOTAUN?

(1.3) xoumponv nexcuxku (Jlekcuko-epammamuyeckue CmMpyKmypol, HeoOXooumvle npu
HANUCAHUU Ha AHTULICKOM A3bIKe AHHOMAayuu u pegpepama 0Jisk HAYYHOU CIMAmbols).



KPUTEPUU OLIEKU:

- AcmnupaHTy BbICTaBIsieTCSl OIleHKAa «3a4TeHo», €CIM OH IPOJEMOHCTPUPOBAI 3HAHUE
TEOPETUYECKOr0 MaTepuasa, BIIAJCHUE B TEOPUH MpUEeMaMu pedepupoBaHusi, aHHOTUPOBAHHUSL.

- AcnupanTy BbIcTaBisieTcst oueHka «He 3auTeHo», eciii OH NPOAEMOHCTPUPOBANl HE3HAHUE
TEOPETUYECKOTr0 MaTepuaia, npueMaMu pedepupoBaHus, aHHOTUPOBAHMUSL.

1.3.1. Ilepesecmu na pycckuti A3vIK:

. The paper reports on ...

. A careful account is given to ...

. It is reported that ...

. The paper claims that ...

. Much attention is given to ...

. It is claimed that ...

. The paper points out that ...

. The paper deals with the problem of ...

. The purpose of the research is to ...

. The paper describes the experiments in detail...
. It is reported that ...

. The research results showed that ...

. The research has given rise to ...

. The paper provides the information on ...
. The paper defines the phenomenon of ...
. An attempt is made to ...

. The paper points out ...

. The paper covers such points as ...

. Attention is also concentrated on ...

. The paper is of interest for ...

. It is recognized that ...

. The results of ... are presented.

. It is found that ...

. The paper touches upon ...
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The article under the title (the name) ... is taken from ...

It is written by ...

The theme of the article is closely connected with title of the article

This article deals with..., is devoted to ...

The main u=idea is expressed in the first (the last) paragraph

At the beginning the author describes, explain, introduces, analyses, gives a review of...,
comments on, enumerates, points out...

8. From the article we learn that...

9. At the end the author comes to the conclusion that ...

10. To my mind (in my opinion)...

11. As far as I know, understand, remember...

12. For all I know...

13. First of all, to began with...

14. The thing (problem, fact, point) is ...

15. On the one hand..., on the other hand

16. Summing it up..., on the whole (in short...)

17. 1 can’t but agree with the author that...

18. I’d like to stress the point (the idea) that...

19. As far as [ am concerned I can add the following...

NownhkwbD



20. I mean to say...

21. But I’d like to say a few words in this connection...
22. As far as I can see...

23. More than that...

24. Generally speaking. ..

C.

The article/The paper is about

The paper suggests the problem...
The paper discusses....

considers. ..

examines...

analyses...

reports on ...

touches upon...

The object of the study was

Much (little) attention is given to...
The paper puts forward the idea...
Data on ... are discussed

A comparison of ... with... is made
The methods used for... are discussed

The study is an attempt to ...
Of particular interest is...

It is pointed out that...

It is shown that...

The paper is of interest...
The paper is addressed to...

1.3.2. Ilepesedume npeonoxcenuss Ha AHSIUUCKUL 361K, UCTIONb3YsI TIPEITIOKEHHS CO CKa3yeMbIM
B CTpaJaTelbHOM 3aJI0Te, HO C MPSMBIM IMOPSJIKOM CIIOB, oOpalias BHUMaHHE Ha aJIeKBaTHOE
OTMCAHUIO BPEMs TJIaroja-Cka3yeMoro M ero CMBICIIOBOM SKBUBAJICHT:

Ilpumep:

H3yyaemca n30TOHNYECKUN I¢hghexm B KpucTaiax.

The isotopic effect in crystals is studied.

1. Hccneoosanuce (ncciiefoBaHbl, 0bliu UCCT€006AHbY) CBOIICTBA PAIUOAKTUBHBIX
AJIEMEHTOB.

2. bovina paccuumana (paccuumana) nedopmarusi pemieTkd, U (Gopmysia UCIOIb30BaHa IS
BBIUMCJICHHSI TAPAMETPOB.

3. H3yuaemcsa HoBas nipooOiiema.

4. Hccenedyemcea npruvnHa B3pbIBaA.

5. H3yuanuce 1peBHUE PYKOIHUCH.

6. boino oocnedosano 6onee 100 GONBHBIX.

7. Hceneooeaiu HECKOIBKO COEIUHEHMTI.

8. Paccmampueaemcs HOTOIIEKTPUIECKOE U3ITyUCHUE.

9. Onucwléaromesa aBUTaTENN HOBOTO MOKOJICHHUS.

10. Oécyscoaromen KOHCTPYKIUA U paboune XapaKTePUCTUKU IpUdopa.

11. Onucan npuBOAHON MEXAHU3M.

124. H3n054cenvl OCHOBHBIC IPUHLIUIIBI.

13. Paccmompenst BpeMEHHBIC XapaKTEPUCTUKH (POTOAETEKTOPOB.



14. Onucanv npeumyiecTBa 3TOTO METO/1A.

15. Ilonyuenws npenBapuTEIbLHBIE JaHHBIC.

16. Bvinu onpeodenenvt xodppunmeHTs! 1upy3un.

17. Obnapystcenst penkue T0KyMEHTHI.

18. ¥Yemanoeneno (noxazano) Hanuuue AByX ypOBHEN

19. O6napysceno, aTo UBET MEHSAETCS O/ IEUCTBUEM CBETA.

20. Menaemca 6v1600 (npuxooam K 3aKal04eHu10), YT0 MOJECIb BIIOJHE COOTBETCTBYET BCEM
9KCIIEPUMEHTAIILHBIM JTAHHBIM.

21. Coenan 6v1600 (3axntouenue), YTO U3MEHEHUE CIIEKTPA 3aBUCUT OT TEPMHUUECKOMH 00paboTKH
00pasIioB.

22. Ocoboe snumanue yoenanocs KouueHtpauuu pocdopa B OypepHom pacTBope.

Ilepeseoume npeonodcenus, oopawas GHUMAHUE HA CUHMAKCUYECKUE PACXOHCOEHUS. PYCCKUue
06CmoAMenbCmea 8 AHIUNCKOM A3bIKe OKA3bI8AIOMCSL NOONEHCAUSUMU.

Ipumepwi:

B smoit cmamwe onucanwt HoBbie MeTONbl. The paper describes (discusses) new methods.

23. Ha nnenke cozoaemcs n300paxeHue.
24. Onucana cuctemMa, 8 KOmopoii UCHONb3Yemca HIEKTPUUECKUI crToco0 AeTeKTUPOBAHMS.

Ilepesedume, ucnonvzys HeobXxooumvie O/ 3aKIOUUMENbHLIX NPEONONCEHUU AHHOMAYUL U
pedhepamos cnosa u covemanus ciog:

25. bwin coenan 661600, 4mo NPOBOIUMOCTD P-THUIIA BIUSET HA YMEHbBILIEHUE KOHIICHTPALUH.

26. /lenaemca oouuii 661600 OMHOCUMEIbHO PABHOBECHON (DOPMBI KPUCTAILIIOB.

27. B pe3ynemame (Ha o0CHO8aAHUU) W3YyYEHUS TOIUTECHHBIX XPOMOCOM OBLIM CHEJIaHbI
MPAKTUYECKHUE BBIBOJIBI.

28. Ilpeonazaemcs (pekomenoyemcs) eiie OJuH METOA 0OpaOOTKH.

29. Pekomendyemcsa HOBBII METOJ OUUCTKH.

30. Heo6x00umo N3y4uTh 3TO SIBIICHUE 00JIee IeTAIBHO.

31. Heo6x00umo, aTo0bI 3TO sIBIICHUE OBLIO U3Y4YEHO 0oJiee JETAITBHO

38. Heooxo00umo Gomnee neTaabHOE H3yUEHUE 3TOTO SBICHHS.

KPUTEPUU OLNEHKU:

OuneHKa «OTJMYHO» BBICTABIIACTCS ACIUPAHTY, €CJIU MPaBUIILHO TiepeBeaeHo 95-100 % Bcero
o0BeMa mpeziaraeMoi JIGKCHKH, aCIUPAHT BIIAJCET CIICIUATBHBIMU BBIPAKCHUSIMH TSI
pedepupoBaHus, HAMUCAHUS PE3IOME M AHHOTUPOBAHUS HAYYHBIX TEKCTOB U CTAaTEH.

O1eHka «X0poOII0» BHICTABIISIETCS ACIIUPAHTY, €CIIM MpaBMiIbHO nepeseneHo 80 -94 % Bcero oobema
npeyiaraeMoi JIeKCUKY;

OueHka «ya10BJIEeTBOPUTEIBHO)» BBICTABISETCS ACIUPAHTY, €CJIM  MPABWIBHO MEPEBEIEHO OT

60 1079 % Bcero oobema mpeIaraeMon JEKCUKH;

2. PepepaTuBHasi paéora

2.1 PedepupoBanue (¢ nocjeaylUUM MpeacTaBjJieHueM B YCTHOH (opme).

Co0101a51 10CJ1€10BATEIbHOCTD A€ CTBUIL, pPeAcTaBbTe pedepar TeKkeTa (TEKCThI M0
TeMe JUCCePTALNN)

1. IlpouTute TEKCT

2. Beimenure KiIrO4YeBble (PparMEHTHI TEKCTa M OTMETHTE ad3allbl, COJEpKAIlhe KOHKPETHYIO
nH(}OpMaIHIO MO TeMe, IPOHYMEPYHUTE ITH a03allbl.

3. IlpouTHTe TEKCT CHOBA, OCTAHABIIMBASCH TOJILKO HA OTMEYECHHBIX ad3alax, o3ariaBbTe 3TH
a03arsl.

4. CnenaiiTe 1€KCUKO-TpaMMaTHUECKUN aHAIN3 HETIOHATHBIX NPEIJIOKEHUH U TIEPEBEUTE UX.

5. CokparuTe MaJIOCyIIECTBEHHYI0 HH(POPMAIINIO, HE OTHOCAIIYIOCS K TEME:



* 3aMEHHUTE B CJIOXHONOJYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUAX BCE TNPUAATOUYHBIC MPEIIOKEHUST
MPUYACTHBIMU U

UHOUHUTUBHBIMU 000POTaMHU WJIH CYIIECTBUTEILHBIMU C MIPEJIOTaMHU;

* YCTpaHHUTE U3 TEKCTa BCE CIOXKHBIE BpeMEHHbIE ()OPMBI CKa3yeMOro, MoJalbHbIE TJIaroybl U UX
OKBHUBAJICHTHI,

* 3aMEHHTE CIO0XHBIE U PACIIPOCTPAHEHHBIE ONPEIEICHUS TPOCTHIMH;

* 00pa3yiiTe NpeIoKEeHUs C OAHOPOAHBIMU YWICHAMHU.

6. CocTaBbTe JIOTHUECKHUH TIJIaH I TeKcTa pedepara:

* BBIJICJIUTE CYTh BOIpoca (Ipo0IeMbl, TEMBI);

* BKJIIOUMTE Ha3BaHMsI 03arJIaBJICHHBIX a03alleB;

* M3MEHHUTE TIOCJIE0BaTENIbHOCTh MYHKTOB IJIaHA B 3aBHUCHUMOCTH OT CMBICIOBOTO Beca
KITIOYEBBIX

(dparmMeHTOB.

7. CocTaBbTe YEpHOBOH pedepar 1Mo JIOrHYeCKOMYy IJIaHy Ha 0ase MojaydyeHHOW WHOOpMaIuu
(OTMEYeHHBIX ab3aIeB).

8. O6001TMTE TOYICHHYIO HH(OPMAITUIO B €TUHBIN CBS3HBIA TEKCT.

9. OTpenakTupyiiTe TEKCT pedepaTa U NepenHIInuTe ero Ha OETOBHUK.

KPUTEPUU OLIEHKH

OuneHka «OTJaM4YHO» (5 0a/UI0B) CTaBUTCS ACHHUPAHTY, €CJIM OH B LIEJIOM CIIPABHIICS C
MoCTaBleHHbIMU 3anadyamMu. CocTaBleHHBIH pedepaTr COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM HAYIHOTO
pedepupoBanus. Ilocnenyromee ycTHOE M3JI0KEHHE ObUIO  CBSI3HBIM M JIOTUYECKH
MOCJIeIOBAaTEIbHbIM. J(Mama3oH MCHOJb3yeMbIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB JIOCTATOYHO HIMPOK.
SI3bIKOBBIE CpelCTBa OBLIM MPaBUIIBHO YHOTPEOJEHBI, MPAKTUYECKH OTCYTCTBOBAJIM OLIMOKH,
HApyIIAOIIe KOMMYHHKAIUIO, WA OHH OBbUTM He3HauuTeldbHbl. OO0BbEeM BBICKA3BIBAHUS
COOTBETCTBOBAJI TOMY, YTO 3aJaHO MpOorpamMMoil Ha AaHHOM dTane oOydeHusa. HaGmromanmacek
JETKOCTh peYd M JOCTAaTOYHO TWPaBHIBHOE Npou3HoIieHue. Peub acnupanTa ObLia
SMOILIMOHAIBHO OKpallleHa, B HEW HMEIM MECTO He TOJIbKO Iepenaya OTAENbHbIX (DaKTOB
(oTmensHOM HHDOPMALIMK), HO ¥ TIEMEHTHI UX OIICHKH, BRIPAXKEHUSI COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

Ounenka «xopomo» (4 0aJjuia) CTaBUTCA ACIHUPAHTY, €CIM OH B IIEJIOM CIPABUICS C
nocTaBleHHbIMUA 3anadamu. COCTaBJICHHAs] aHHOTAIMS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM HAYIHOTO
agHoTupoBaHus. [locrnenyromee ycTHOe H3J0XKEHHE ObUIO  CBSI3HBIM M JIOTUYECKHU
nocleoBaTenbHbIM. Ero  BhICKa3blBaHWE OBUIO  CBS3aHHBIM U IIOCIIEOBATEIHHBIM.
Hcnonb3oBaincst J0BOJILHO OONBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEIICTB, KOTOPBIE OBUTH YHOTPEOICHBI
npaBmwibHO. OMHAKO OBUTH CIENaHbl OTIENbHBIC OIMIMOKH, HE HAPYIIAIINEe KOMMYHUKAIIHUIO.
Temn peun ObLT HECKOJBbKO 3ameniieH. OTMedanoch MPOU3ZHOLIEHHE, CTPAJarollee CUIbHBIM
BIUSHUEM POJIHOTO s3bIKa. Pedh ObLIa HEOCTATOYHO SMOITMOHATBHO OKpallieHa. DIEMEHTHI
OLICHKH HMMEJIM MECTO, HO B OOJIbILICH CTENeHU BbICKa3bIBAaHUE COJAEpkKaio HMHPOPMAIUIO U
OTpakalio KOHKPETHBIE (DaKTHI.

OuneHka «yaoBJIeTBOPUTENBbHO» (3 0ajuia) CTaBUTCS AaCHHUPAHTY, €CIM OH CyMel B
OCHOBHOM pEIIUTh TMOCTAaBICHHYIO PEUYEBYIO 3aady, HO [MAMa30H SI3BIKOBBIX CPEICTB ObLI
OTpaHHuYeH, OO0BEM BBICKA3bIBAHMSI HE JOCTUTAl HOPMBL. ACIHUPAHT JOIMYCKald S3bIKOBBIE
OmMOKU. B HEKOTOPBIX MECTax HapyIIalach MOCIEIOBATEIBHOCTh BhICKa3bIBaHUS. [IpakTuuecku
OTCYTCTBOBAJIM DJIEMEHTBHI OLIEHKHM M BBIPAXKEHUS COOCTBEHHOro MHeHHUS. Peub He Obuia
AYMOILIMOHAIBHO OKparieHHoH. TeMi peun ObUT 3aMeIJICHHBIM.

OuneHka «HeyaoBJeTBOPUTEILHO» (1-2 0aJsia) CTaBUTCS ACHUPAHTY, €CJIIM OH TOJIBKO
YaCTHMYHO CIPAaBWICA C pEHICHHeM KOMMYHHKAaTHUBHOW 3amaud. BbIcka3biBaHUS ObLIN
HEOOJIBIIMMHU 10 00hEMY (HE COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBAHMIM POJIM U YPOBHIO BIIAJICHUSI SI3BIKOM
Ha JaHHOM dtarne). Habmonanacek y3octh BokaOymnsipa. OTCyTCTBOBAIM 3J€MEHTHI COOCTBEHHOU
OLICHKH. ACIHHUpaHT JOIMyCKal OOJbIIOe KOJIUYECTBO OIIMOOK, KaK SI3bIKOBBIX, TaK U
(hOHETUUYECKUX.



2.2 AHHOTHpPOBaHHe (C MOCJeIYIOIIHUM NpeAcTaBIeHHeM B YCTHOH ¢Gopme).
Coonrooan nocnedosamenpbHoOCmb 0eliCMEUll, NPEOCMasbme AaHHOMAYUI0 U pe3rome
mexcma/cmamou (mekcmaol/ cmamsu no meme ouccepmanyuu)

I1. 3apaHus K TeKCTY AJI51 AHHOTHPOBAHMS

1. ITpoutuTe TEKCT.

2. OTBETHTE HA BOMPOCHI:

a) O yem cooOraercs?

6) Uto moapo6HO onuchIBaeTCs?

B) UTO KpaTKo paccmaTpuBaercs?

r) Uemy ynemneHo ocoboe BHUMaHHUE?

3. CocraBbTe ONMCATEIBHYIO AaHHOTAIMIO HA 0a3e MOJIyYeHHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHL.
4. IIpoutHTe TEKCT CHOBA.

5. OTBeTHTE HA BOIIPOCHI:

a) B gem cyTb Bompoca (mpo6sembr)?

6) Uto coboli mpeacTaBiIseT JaHHAs KOHCTPYKIHS (METOM, TEXHOJIOT s, IOHSATHE, IBJICHUE)?
B) KakoBbI 0COOCHHOCTH (TEXHUYECKHE XapaKTEPUCTHKN) TPUHITUIIA paOOThI, METO/A, CIIOC00a,
saBIeHus, pakra?

r) KakoBo nx HazHaueHWe U MpuUMeHeHne?

6. [Ipoananu3upyiTe MoydeHHy0 HHPOPMALIHUIO.

7. CokpatuTe BCIO MaJOCYIIECTBEHHYIO HH(POPMAIIUIO, HE OTHOCSIIIYIOCS K TeME.

8. O6001muTE MONTy4YeHHYI0 HH(POPMALIHIO B €AUHBINA CBA3HBIM TEKCT.

9. CocraBbTe pedepaTuBHYIO aHHOTAIMIO Ha 0a3e MoTydyeHHON HH(pOpMAaITIH.

10. OTpenakTupyiTe TeKCT peepaTuBHON aHHOTAIIMU U TIEPETIUIINTE €ro0 Ha OETOBUK.

KPUTEPUU OLHEHKU:
Otmerka “otTauyHo” (5 0anI0B) CTaBUTCS, €CIU COJEpKaHHE pPabOThl TOITHOCTHIO
COOTBETCTBYET O(DUIIMATBPHOMY CTHIIO; (HAaKTHYECKHE OIIMOKH OTCYTCTBYIOT; COJEpIKaHUE
U3JI0’)KEHHOTO TOCIIEIOBATEeNLHO; SICHO, COOTBETCTBYET IIENIIM U 3a/adaM; padoTa OTIUYaeTcs
TOYHOCTBIO CITOBOYINOTpeOnenus; B pabore momymien 1 HemoueT B copepkaHuu; 1-2 pedeBbIX
Henodera; ] rpaMmmaTiyueckast OmmoKa.
Otmerka “xopomo” (4 ©0ajuia) CTaBUTCA, €CIM B COJICpPXKAHUU PAOOTHI HMMEIOTCS
HE3HAYUTENbHBIC OTKJIOHEHUS IO CTHIIIO, WMEIOTCA €AMHUYHBIC (HaKTHUUECKUE HETOYHOCTH;
UMEIOTCSl OT/CNIbHBIC HENPUHIMIHAIbHBIE OMMOKH B odopmiieHHnn pabdoTel. B  pabore
JIOITycKaeTcsl He Ooyiee 2-X HEOYETOB B COJAEp)KaHUH, He Oojee 3-4 pedyeBBIX HEIOYETOB, HE
OoJee 2-X TpaMMaTHYECKUX OITHOOK.
OtMmerka “ynoBiaeTBopuTeabHO” (3 0ajuya) cTaBUTCSA, €CIM B paboTe JIOMYIIEHBI
CYILIECTBEHHBIE OTKJIOHEHHUS 10 CTUJIIO; ohopmiieHHE pabOThl HE aKKypaTHOE, €CTh IMPETEH3UU K
COOJIIOJICHUIO HOPM U MIPaBUJI HILUTIOCTPATUBHOTO odopmiieHus. B paboTe nomyckaercs He 6onee
4-X HEOOYEeTOB B COACP)KAaHWM, 5 PpEYEBBIX HEIOYEeTOB, 4 TpaMMaTHYECKHX OIIHOKH.
OtMeTka “HeynoBJeTBOPUTENbHO” (1-2 0asa) craBUTCS, eciu paboTa HE COOTBETCTBYET
TeME M CTUJIO; JOMYIIEHO MHOro (haKTHUYECKHUX OHIMOOK; HapylleHa IMOCIeA0BaTEeIbHOCTh
M3JI0’KEHUS BO BCEX YACTAX PabOTHI; OTCYTCTBYET CBSI3b MEXIY HUMU; paboTa HE COOTBETCTBYET
IUIaHy; KpaiiHe Oe/leH CJIO0Baph; HApyIIEHO CTUJIEBOE E€JUHCTBO TEKCTa; OTMEUYEHBI CEpbE3HbIC
MPETEeH3UH K KauecTBY odopmiieHus: paboThl. JlomyieHo 10 7 pe4eBbIX U A0 7 TpaMMaTHYECKHUX
OILLIMOKH.
2.3 HanucaHnue Te3MCOB HAYYHOM CTATHHU MO TeMe JUCCEPTAIUOHHOI0 UCCIeOBAHUSA C
aHHOTalMell HA AaHTVIMMCKOM SI3bIKe

KPUTEPUU OLNEHKUH:

OtMmerka “oTaiM4HO” (5 0a/J10B) CTaBUTCA, €CIU ACHUPAHT MPOJEMOHCTPUPOBAI BJIAJICHUE B
TEOPUM NPUEMAMU HANMCAHUSA, HAYYHOH CTAaTbU HA AHIJIMICKOM $3bIKE, TE3UCOB K HEW H
AQHHOTAllM, [paBWIBHO BBIAEIWI  KJIIOYEBbIE cioBa. [IponeMoHCTpupoBan  3HaHHE



TEPMUHOJIOTHUECKOW JIKCMKM 10  crenuanbHocTH. CopepkaHue paboThl  MOJTHOCTHIO
COOTBETCTBYET HAay4HOMY CTHUJIIO INHCbMEHHOTO MPEJCTaBICHUSI MaTepuana HCCIeI0BaHui;
(dakTHuecKkue OMMOKKA OTCYTCTBYIOT; COJEpXaHHE W3JIOKEHHOTO IIOCIIECA0BATENbHO; SICHO,
COOTBETCTBYET WENSIM M 3aJadaM; paboTa OTIMYAETCs TOYHOCThIO cloBoymnorpebieHus; B
pabote nomymieH | Hego4eT B coAepkaHuu; 1-2 pedeBbIX HepoueTa; 1 rpaMmmaTuyeckas OmuoKa.
Otmerka “xopomo” (4 ©0ajuia) CTaBUTCA, €CIM B COJAEpPXKAHUU PAOOTHI HMMEIOTCS
HE3HAYUTENIbHbIE OTKJIOHEHHSI MO CTHJIIO; MMEIOTCS EIUHHYHBIE (PaKTHUYECKHEe HETOYHOCTH;
UMEIOTCSl OT/CNIbHBIC HENPUHIMIHAIBbHBIE OMMOKM B odopmiieHHnH paboTel. B  pabore
JIOITycKaeTcsl He Ooyiee 2-X HEOYETOB B COJAEp)KaHUM, He Oojee 3-4 pedyeBBIX HEIOYETOB, HE
OoJsee 2-X TpaMMaTHYECKUX OITHOOK.

OtMmerka “ynoBieTBopuTeabHO” (3 0ajsa) cTaBUTCSA, €CIM B paboTe JIOMYIIEHBI
CYILIECTBEHHBIE OTKJIOHEHHUS 10 CTUJIIO; ohopmiieHHE pabOThl HE aKKypaTHOE, €CTh IMPETEH3UU K
COOJIIOJICHUIO HOPM U MPaBUJI HILUTIOCTPATUBHOTO odopmiieHus. B pabote nomyckaercs He 6onee
4-X HENOYEeTOB B COACP)KAaHUM, 5 PpEUYEBBIX HEIOYEeTOB, 4 TpaMMaTHYECKHX OIIHOKH.
OtMeTka “HeynoBJeTBOPUTENbHO” (1-2 0asna) craBUTCs, eciu paboTa HE COOTBETCTBYET
TeME M CTUJIIO; JOMYIIEHO MHOro (haKTHUYECKUX OHIMOOK; HapylleHa IMOCIeA0BaTEeIbHOCTh
U3JI0KEHHUS BO BCEX YaCTAX pabOTHI; OTCYTCTBYET CBS3b MEXAYy HUMU; paboTa HE COOTBETCTBYET
IUIaHy; KpaiiHe Oe/lleH CJOBaph; HApYyIIEHO CTUJIEBOE €JUHCTBO TEKCTa; OTMEUYEHBI CEpbE3HbIC
MPETEeH3UH K KauecTBY odopmiieHus: paboThl. JlomyieHo 10 7 pe4eBbIX U A0 7 TpaMMaTHYEeCKHUX
OILLINOKH.

Tema 8. «HayuHble nmpe3eHTALUN»
Koumponupyemvle komnemenyuu (unu ux vacmu):

K 4 Cnocoben oOmarbcsi ¢ KOJJIeTaMH, € IIMPOKMM YYEHBIM COOOIIECTBOM U
00111eCTBOM B II€JIOM, BECTH HAYYHBIM JUAIOT (TUCKYCCHHU) B 00JIACTH HAYYHOH CHCIHATH3AIUN
0o0y4YeHHsI Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE CO CBOEH chepoii mpodeccuoHanbHBIX 3HAHUH

2

1. U13: npe3eHTanus pe3yJJbTaTOB HAY4YHOI'0 HCCJIEI0BAHUS

KPUTEPUU OLUEHKM ycrtHoii (PP) npe3entanuu

Ilpu oyenke meopueckou pabomvl YUUMBIBAEMCS CAMOCMOSIMENLHOCb, OPUSUHATLHOCTb
3amvicia pabomsl, ypoBeHb ee KOMNOZUYUOHHO20 U CIMUNEB020 PEeUeHUsl, Peue8o2o 0phopMaeHUs,
CHOCOOHOCMb COBEPUIEHCIBO8AMb U PA3BUBAMb CEOU UHMELIeKMYAIbHbIL U 00UWeKY1bmYPHbLU
VPOBeHb, CNOCOOHOCMb  NONL30BAMbBC  UHOCMPAHHBIM  SA3bIKOM Ol Nnepeoayu CEs3HOU
UHhopmMayuu no CneyuarbHOCMu U meme HaAy4Ho20 UCCie008anus

Otmerka “oTamuyH0” (5 0ajjI0oB) CTaBHUTCS, €CIM COJAEpXKaHWE pabOThl IMOJHOCTHIO
COOTBETCTBYET TeMe; (aKTUYECKUE OIIMOKH OTCYTCTBYIOT; COJEp)KaHUE H3JI0KEHHOTO
MOCNe0BaTeNbHO; paboTa OTJIMYAETCS TOYHOCTBIO  CJIOBOYMOTPEOICHUS; JOCTUTHYTO
CMBICTIOBOE €TUHCTBO TEKCTA, MIUTFOCTPAIUH, JOMOIHUTEIBHOTO MaTepuana. B pabote gomymieH
1 HemoveT B coaepkanuy; 1-2 peueBbIX HemoveTa;l rpaMmmMaTH4ecKas OmmoKa.

Otmerka “xopomo” (4 Oajuia) CTaBUTCS, €CIM COJAEp)KaHHE paboThl B OCHOBHOM
COOTBETCTBYET TeMe (MMEIOTCS HE3HAUUTEIbHbIE OTKJIOHEHHUS OT TEMbI); UMEIOTCS eIMHUYHbIC
(daKkTUYeCKue HETOYHOCTH, WMEIOTCS HE3HAUMTENbHBIE HAPYIICHHS IOCIE0BATEIFHOCTH B
U3JIO)KEHUU MBICIIEH; HMEIOTCS OTAeNbHble HENpUHLUIUAIbHbIE OIIMOKH B O(QOpPMIIEHUU
pabotel. B paboTe momyckaetcst He Oojee 2-X HEe0UYETOB B COJIEpKaHUU, He Ooliee 3-4 pedeBbhIX
HEJI0YETOB, He Oojee 2-X TpaMMaTUYECKUX OIIHMOOK.

OtMmerka “ynoBiaeTBopuTeabHO” (3 0ajya) cTaBUTCSA, €CIM B paboTe JIOMYIIEHBI
CYILIIECTBEHHbIE OTKJIOHEHHUS OT TEeMbI; paboTa IOCTOBEpPHA B TJaBHOM, HO B HEH HMeEIOTCA
OTJIeTbHBIC HAPYIICHUS TIOCIEIOBATEIILHOCTH U3JI0XKEHHS; 0opMIIeHHE PabOThl He aKKypaTHOE,
€CTh MPETEH3UH K COOJIIOJICHWI0 HOPM W TMPaBWJI WILTIOCTpAaTUBHOTO odopmieHus. B padore



JoIycKaeTcst He 0osee 4-X HEZI0UETOB B COJIEPKAHUH, 5 PEUEBBIX HEA0UYETOB, 4 rpaMMaTHYECKUX

OILLINOKH.

OtmeTka “HeyaoBJieTBOpPUTEIbHO” (1-2 0ajuia) craBUTCs, eciM paboTa HE COOTBETCTBYET
TeMe; TOMYyIIeHO MHOTO (haKTUYECKUX OIIMOOK; HapylIeHa MOCJIEe0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUS BO
BCEX YacTAX pabOThI; OTCYTCTBYET CBSI3b MEKIAY HUMH; pab0oTa HE COOTBETCTBYET IIaHy; KpaiiHe
OelleH ClOBapb; HApYyIIEHO CTUJIEBOE €IUHCTBO TEKCTa; OTMEUEHBI CEpPhE3Hble NMPETEH3UU K
KauecTBy opopmiieHus paboThl. JlomyIeHo 10 7 pedeBbIX U 10 7 TPaMMaTHYECKHUX OIIHUOOK.

2. KontpoJbHasi padota
2.1 (CocnaraTe/ibHOE HAKJIOHEHHE)
. Complete the following sentences. Use appropriate verb forms.

If you (come), we’ll discuss it in detail

If we pay the tax on time, we (not be liable) for any further payment.

If we (reach) agreement, we’d sign the contract the same day.

Unless there is a major problem, we (need) only one day.

If we have good advertising, the product (be) a success.

If there (be) an easy solution, we would have avoided the problems.

If we had taken your advice, we (spend) more money.

You would have to pay interest if you (not settle) the bill within 60 days.

PN R D=

I1. Translate the following if-sentences.

1. If demand increases, the workforce will probably need to be expanded or new shifts may
have to be added to the work day.

2. If production were instantaneous, firms could produce to meet orders as they arose.

3. If the differentials in levels of pay are not large, pay will not work as an incentive, since
pay is comparative.

4. Ifhe’d answered that question better, they would have given him the job.

5. If I had tried again, I think that I would have succeeded.

6. Multi-national companies know from experience that unless an executive’s family is
happy with an overseas posting and can adapt to the new situation, they will have a
problem executive on their hands.

7. If the company had handled the media better, it would have avoided much of the negative
publicity.

8. More housing would be consumed if rents were lower.

9. Unless environmental pollution and degradation problems are dealt with now, there will
be little need to worry about the economy.

10. If we hadn’t negotiated, we would have paid a lot more.

11. If we had to choose which is more crucial, the answer would be human resources — the
managers and workers in organizations.

12. If you had looked at the engine for a moment, you would have seen what was missing.

13. If we had failed to cut costs, we would have risked a fall in profits.

I11. Put the verbs in brackets into the correct tense.

1. A. That head-hunter phoned for you again today.
B. Don’t worry. If he (offer) me a job, I (refuse).
2. A. Another building firm’s gone bankrupt.
B. If the recession (continue), we (all be) out of business.
3. A. They are thinking of relocating their headquarters.
B. If they (move) up north, it (be) easier to attract staff.
4. A. Don’t miss your flight, whatever you do.
B. I know. If I (arrive) late, they (be) furious.



5. A. We need to keep our prices as low as possible.
B. If energy costs (increase), we (have to) raise them.
6. A. They are planning to make more job cuts.
B. If they (make) me redundant, I (start) my own business.

IV. Imagine what would happen in these hypothetical future situations. Complete the
sentences.

1. If all employees owned shares in the company they worked for, ...

2. [If there were more women in top management positions, ...

3. If the government gave more help to companies setting up operations in areas with high

level of unemployment, ...

4. If there were no state-run health service, ...

5. If I had to decide my company’s employment policy, ...

6. If the West did more to help developing countries, ...

2.2 UToroBblii NMCbMEHHBIH NEPEeBO/ TEKCTA

IIpumepnvie mexcmoi (Mnmepnem ucmounuxu)

Specialty Concretes

Pervious concrete

Pervious concrete is a mix of specially graded coarse aggregate, cement, water and little-to-no
fine aggregates. This concrete is also known as "no-fines" or porous concrete. Mixing the
ingredients in a carefully controlled process creates a paste that coats and bonds the aggregate
particles. The hardened concrete contains interconnected air voids totalling approximately 15 to
25 percent. Water runs through the voids in the pavement to the soil underneath. Air entrainment
admixtures are often used in freeze—thaw climates to minimize the possibility of frost damage.

Nano concrete

Nano concrete is created by High-energy mixing (HEM) of cement, sand and water using a
specific consumed power of 30 - 600 watt/kg for a net specific energy consumption of at least 5
kJ/kg of the mix."! A plasticizer or a superplasticizer is then added to the activated mixture
which can later be mixed with aggregates in a conventional concrete mixer. In the HEM process
sand provides dissipation of energy and increases shear stresses on the surface of cement
particles. The quasi-laminar flow of the mixture characterized with Reynolds number less than
800 ) is necessary to provide more effective energy absorption. This results in the increased
volume of water interacting with cement and acceleration of Calcium Silicate Hydrate (C-S-H)
colloid creation. The initial natural process of cement hydration with formation of colloidal
globules about 5 nm in diameter”” after 3-5 min of HEM spreads out over the entire volume of
cement — water matrix. HEM is the "bottom-up" approach in Nanotechnology of concrete. The
liquid activated mixture is used by itself for casting small architectural details and decorative
items, or foamed (expanded) for lightweight concrete. HEM Nano concrete hardens in low and
subzero temperature conditions and possesses an increased volume of gel, which drastically
reduces capillarity in solid and porous materials.

Microbial concrete

Bacteria such as Bacillus pasteurii, Bacillus pseudofirmus, Bacillus cohnii, Sporosarcina
pasteuri, and Arthrobacter crystallopoietes increase the compression strength of concrete
through their biomass. Not all bacteria increase the strength of concrete significantly with their
biomass. Bacillus sp. CT-5. can reduce corrosion of reinforcement in reinforced concrete by up
to four times. Sporosarcina pasteurii reduces water and chloride permeability. B.
pasteurii increases resistance to acid.®"* Bacillus  pasteurii and B.  sphaericuscan induce
calcium carbonate precipitation in the surface of cracks, adding compression strength.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Concrete#cite_note-48
https://en.wikipedia.org/wiki/Plasticizer
https://en.wikipedia.org/wiki/Superplasticizer
https://en.wikipedia.org/wiki/Concrete_mixer
https://en.wikipedia.org/wiki/Reynolds_number
https://en.wikipedia.org/wiki/Concrete#cite_note-49
https://en.wikipedia.org/wiki/Calcium_Silicate_Hydrate
https://en.wikipedia.org/wiki/Concrete#cite_note-50
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https://en.wikipedia.org/wiki/Lightweight_concrete
https://en.wikipedia.org/wiki/Capillarity
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Properties

Concrete has relatively high compressive strength, but much lower tensile strength. For this
reason it is usually reinforced with materials that are strong in tension (often steel). The elasticity
of concrete is relatively constant at low stress levels but starts decreasing at higher stress levels
as matrix cracking develops. Concrete has a very low coefficient of thermal expansion and
shrinks as it matures. All concrete structures crack to some extent, due to shrinkage and tension.
Concrete that is subjected to long-duration forces is prone to creep.

Tests can be performed to ensure that the properties of concrete correspond to specifications for
the application.

Different mixes of concrete ingredients produce different strengths. Concrete strength values are
usually specified as the compressive strength of either a cylindrical or cubic specimen, where
these values usually differ by around 20% for the same concrete mix.

Different strengths of concrete are used for different purposes. Very low-strength - 14 MPa
(2,000 psi) or less - concrete may be used when the concrete must be lightweight. Lightweight
concrete is often achieved by adding air, foams, or lightweight aggregates, with the side effect
that the strength is reduced. For most routine uses, 20 MPa (2,900 psi) to 32 MPa (4,600 psi)
concrete is often used. 40 MPa (5,800 psi) concrete is readily commercially available as a more
durable, although more expensive, option. Higher-strength concrete is often used for larger civil
projects.>*! Strengths above 40 MPa (5,800 psi) are often used for specific building elements.
For example, the lower floor columns of high-rise concrete buildings may use concrete of
80 MPa (11,600 psi) or more, to keep the size of the columns small. Bridges may use long beams
of high-strength concrete to lower the number of spans required. Occasionally, other structural
needs may require high-strength concrete. If a structure must be very rigid, concrete of very high
strength may be specified, even much stronger than is required to bear the service loads.
Strengths as high as 130 MPa (18,900 psi) have been used commercially for these reasons.

Concrete recycling

Concrete recycling is an increasingly common method for disposing of concrete structures.
Concrete debris was once routinely shipped to landfills for disposal, but recycling is increasing
due to improved environmental awareness, governmental laws and economic benefits.

Concrete, which must be free of trash, wood, paper and other such materials, is collected from
demolition sites and put through a crushing machine, often along with asphalt, bricks and rocks.

Reinforced concrete contains rebar and other metallic reinforcements, which are removed
with magnets and recycled elsewhere. The remaining aggregate chunks are sorted by size. Larger
chunks may go through the crusher again. Smaller pieces of concrete are used as gravel for new
construction projects. Aggregate base gravel is laid down as the lowest layer in a road, with fresh
concrete or asphalt placed over it. Crushed recycled concrete can sometimes be used as the dry
aggregate for brand new concrete if it is free of contaminants, though the use of recycled
concrete limits strength and is not allowed in many jurisdictions. On 3 March 1983, a
government-funded research team (the VIRL research.codep) estimated that almost 17% of
worldwide landfill was by-products of concrete based waste

KPUTEPUU OLIEHKU:

Ilpu oyenxe dannozo éuda pabomovl 6aA*CHEUWUM KPUMEPUEM ANAEMCS GNAOCHUE AHITULICKUM
A3bIKOM HA YPOBHe 3HAHUSA NEeKCUKU HAYYHO20 U MEPMUHONOSUYECKO20 Xapakmepa, YMeHue
nepeeooums MmMeKCcmvl HO HANPAGIEHUI0 HAYYHO20 UCCIe008aHUs CO Clo8ApeM, 6ladeHue
Hauboee ynompeoumenbHol (6a30801i) epamMmamuKol, XapakxmepHou 0Jisk NUCbMEHHOU peyu.

«OTJMYHO» (5 0a/LUI0B) — NEPEBOJ BBHINOJIHEH C 33JaHHOM aJeKBaTHOCTHIO; YJIOBJIETBOPSIET
OOLIENPUHATHIM HOPMaM JIUTEPAaTypPHOTO SI3bIKA, HE UMEET CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUH S3bIKa
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OpUTHHAJIA © HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3BIKY BBIpakeHUH u 0060poToB. [lepeBoa He TpedyeT
peaakTUpoBaHus, nomyckaroTcs 1-2 opdorpaduueckue, JTEKCHUYECKHE WIM TpaMMaTHYECKHE
OIIMOKH;

«xopomo» (4 0a1a) — TWEpPeBOJ BBINOJHEH C 3aJlaHHOM aJE€KBATHOCTHIO; YIOBJIETBOPSET
OOIIETPUHATEIM HOPMaM JIUTEPATypHOTO S3bIKa, HO MMEET HEIOCTATKU B CTUJIC U3JIOKEHUS;
TpeOyeT CTHJIMCTUYECKOM TMpaBKU U YCTPAHEHHUS HEIOCTaTKOB, JOIMycKaercs Jo 6
opdorpapudeckux, TICKCUISCKUX WIH IPAMMaTHIECKUX OIINOOK;

«yI0OBJIETBOPUTENBbHO» (3 0ajia) — TEKCT BBINOJHEHHOTO TMEPeBOJa HMEET MPOIYCKH,
HE3HAUUTEJIbHBIE CMBICJIOBBIE UCKAKEHUSI, UMEET HEAOCTATKU B CTUJIE U3JIOKEHUS, HO TIEpeIaeT
OCHOBHO€ COJIEp)KaHUE OpUTHHAJIA, TIEpPEeBOJ TpeOyeT BOCIOIHEHHI BCEX MPOIYCKOB OpUTHHAIA,
YCTPAHEHUS! CMBICTIOBBIX WCKAKCHHM, CTUIMCTUYECKOW mpaBku, 10 9 opdorpaduueckux,
JIEKCUYECKUX WM TPAMMATUYECKUX OIIHOOK;

«HeyaoBJeTBOpPUTEabLHO» (1-2 Oamia) — mepeBol He obOecreyuBaeT 3aJaHHON
aJICKBaTHOCTU: TEKCT BBINOJHEHHOTO NEpeBOJa HE COOTBETCTBYET OOUICHPUHATHIM HOpMaM
JUTEPATypHOTO S3bIKA, UMEET MPOIYCKH, TpyOble CMBICIOBBIE MCKaxeHUs. [lepeBon TpeOyer
BOCIIOJIHGHHMSI BCEX IMIPOMYCKOB OpWIMHAIa W CTWJIMCTHYECKOM mpaBku, Oomee 10
opdorpapudeckux, ICKCUICCKUX UIH IPAMMATHYCCKUX OIIHOOK.
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